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сделаем 
это! 

С беспощадной ТОЧНОСТЬЮ дал А. М. Горь­
кий характеристику строю капитализма, 
где «великолепную творческую силу — 
кровь и мозг ученых, техников, поэтов, 
рабочих, создающих культуру, нашу «вто­
рую природу»... превращают в желтенькие 
кружочки металла и в бумажные полоски 
чеков». 

Такова сущность капиталистического 
строя. Для капитализма нет ничего свято­
го. В мире капитализма могут даже память 
о национальном гении превратить в бизнес, 
ибо там действует один закон: «Все, что 
может быть куплено, должно быть прода­
но». В Стратфорде, на родине великого 
Шекспира, наряду с пивоваренной про­
мышленностью, существует «шекспиров­
ская промышленность». Для спекулянтов 
память о гениальном поэте — средство для 
сколачивания денег. Пользуется ли Шек­
спир любовью своих соотечественников? 
Журнал «Инглиш дайджест» пытается 
дать ответ на этот вопрос такими словами: 
«Один посетитель из шести остается в 
Стратфорде на* три дня и больше, расходуя 
в среднем Четыре фунта стерлингов». И 
это — мерило признания великого поэта 
в глазах торговцев шекспировской славой. 
Идеологи капитализма оскорбляют англий­
ский народ, возводят на него поклеп, ког­
да устами проф. Джоуда заявляют со стра­
ниц «Санди диспатч», что «любовь англи­
чан к Шекспиру такая же фикция, как 
всеобщая любовь к крикету». Неправца 
это! Простому английскому Человеку Шек­
спир так же дорог, как советскому челове­
ку Пушкин. И не вина рядового англи­
чанина, а его беда, если с помощью пош-

'лейших «комикс» и другой подобной «ли­
тературы» американского происхождения 
его усиленно пытаются сейчас отдалить, 
оттеснить от Шекспира. 

Правящие круги в капиталистических 
странах ведут наступление против культу­
ры и просвещения трудящихся, насаждают 
массовое невежество. Больше всего на 
свете капиталисты. боятся вооружить тру­
дящиеся массы подлинной культурой и 
образованием, сделать их сознательными. 

Советское государство делало, и делает 
все, чтобы народ учился, развивался, рас­
ширял свои горизонты, повышал свой 
культурный уровень. Такова природа со­
ветского строя. 

. С цервых дней существования советской 
власти двери музеев, театров, библиотек, 
учебных заведений были широко раскры­
ты для трудящихся. Буквально вся стра­
на уже в первые годьг революции покры­
лась сетью школ, рабфаков, клубов, чи­
тален, всякого рода курсов и кружков. 
Революция разбудила в народе жажду 
знания, тягу к культуре, и советская 
власть всячески поддерживала, раз­
вивала это стремление. «По нашему пред­
ставлению государство сильно ' сознатель­
ностью масс, — говорил Ленин." — , Оно 
сильно тогда, когда массы все знают,, обо 
всём могут ,сузи,ть„.д',ддут;. на'- в'сег соЦа1; 
тельно»;' '-*': *; 

Партия Ленина—Сталина, памятуя сло­
ва великого • учителя, всегда заботилась и 
заботится о культуре и просвещении на­
рода, о том, чтобы народ мог судить обо 
всем со знанием дела. 

В Советском Союзе непрерывно растет 
число школ, техникумов, высших учебных 
заведений, научно-исследовательских и 
культурно-просветительных учреждений. В 
1951 году число обучавшихся в СССР со­
ставляло 57 миллионов человек. Во всей 
деятельности партии Ленина—Сталина, в 
наметках и директивах к пятилетним пла­
нам важное место занимают вопросы куль­
туры трудящихся; подъем материального 
положения, рост благосостояния народа 
всегда ставится партией в теснейшую связь 
с подъемом и развитием народного образо­
вания и культуры. - » 

Новые производственные отношения, по­
родившие бурный рост производительных 
сил социалистического' государства, трет 
буют. и иного, неизмеримо более высокого 
культурного уровня людей. И это требова­
ние растет по мере продвижения нашего 
общества от социализма к коммунизму. 

Весь советский народ с радостным вол­
нением ожидает того дня, когда в Москве 
откроется XIX съезд партии, когда лучшие 
люди партии соберутся, чтобы обсудить я 
наметить дальнейшие пути движения ве­
ликой советской страны к коммунизму. 

. Огромен размах предстоящего культур­
ного строительства! Проект директив по 
пятилетнему плану развития СССР на 
1951—1955 годы предусматривает пере­
ход от семилетнего образования ко всеоб­
щему среднему десятилетнему образованию, 
для чего намечено увеличить строительство 
городских и сельских школ, примерно, ва 
70 проц., а прием в педагогические инсти­
туты-—на 45 проц. по сравнению с преды­
дущим пятилетием. Проект директив 
по пятой пятилетке намечает начало 
осуществления Политехнического обучения 
в средней школе и переход в дальнейшем 
ко всеобщему политехническому обучению. 

В прошлом году в высших учебных за­
ведениях страны обучалось 1.356 тысяч 
студентов. Это был первый год новой пяти­
летки.;^ пятилетие выпуск специалистов 
из высших и специальных средних учеб­
ных заведений возрастет, примерно, на 

30—35 процентов, а 
для важнейших отраслей 
промышленности, строи­
тельства и сельского 
хозяйства — примерно, 
вдвое. 

В нашей социалисти­
ческой стране учится 
не только молодежь, не 
только подрастающее по­
коление, но и миллио­
ны взрослых рабочих, 
крестьян, интеллиген­

тов. Новая пятилетка намечает дальнейшее 
значительное расширение сети массовых 
библиотек, заочных и вечерних высших и 
средних учебных заведений для обучения 
взрослых без отрыва от производства. 

В проекте директив предусмотрено мно­
жество мер, обеспечивающих расширение 
кругозора, рост культурного уровня людей: 
значительно увеличивается сеть кинотеат­
ров, число киноустановок, число выпускае­
мых кинофильмов, расширяется сеть клу­
бов. Пятилетка предусматривает, наконец, 
развитие полиграфической промышленно­
сти, улучшение качества печати и оформ­
ления книг в таких масштабах, . которые 
обеспечили бы в ближайшие годы значи­
тельный рост выпуска художественной и 
научной литературы, учебников, журналов, 
газет. 

Все эти наметки и планы дальнейшего 
развития социалистической культуры по­
лучают в проекте директив по пятилетке 
и определенное материальное выражение. 
В соответствии с предполагаемым развити­
ем здравоохранения, просвещения, науч­
ных и культурно-просветительных учреж­
дений проектом директив определяется 
увеличение за пятилетие объема капиталь­
ных вложений на всё эти цели, примерно, 
на 50 проц. по сравнению с предыдущей 
пятилеткой. 

Мы знаем: как намечено, так и будет! 
Мы верим, что эти простые цифры, ати 
проценты-роста в ближайшие годы превра­
тятся в сотни великолепных, сверкающих 
школ с хорошо оборудованными кабинета­
ми и лабораториями, в монументальные 
здания вузов и живописные студенческие 
городки, в прекрасно архитектурно-оформ-
ленные клубы и театры, в красочные и 
высокоидейные кинофильмы, в сотни мил­
лионов замечательных по содержанию и от­
лично изданных книг. А самое главное — 
за всем этим будут стоять миллионы и 
миллионы культурных, сознательных, со­
циалистически воспитанных людей -— 
строителей нового, грядущего коммунисти­
ческого общества. 

Так это будет! Но мы не должны сейчас 
ослаблять своего внимания к каждому, да­
же самому частному случаю, который мо­
жет стать хотя бы незначительным пре­
пятствием на пути дальнейшего развития 
социалистической культуры. 

Грандиозные планы новой пятилетки 
требуют для своего выполнения широкой 
мобилизации внутренних ресурсов, 'строго­
го соблюдения государственной дисципли­
ны, непримиримого отношения к каждому 
факту забвения нужд и интересов трудя­
щихся, к каждому факту подмены четкой 
и правдивой оценки положения парадной 
шумихой и необоснованными восхваления­
ми. А такие факты встречаются. 

В городе Вйчуге, Ивановской области, 
вот уже несколько месяцев, как сообщает 
читатель «Литературной газеты» П. Люби­
мов, все книги районной библиотеки,: свя­
занные-вчяаяки* лежат* мертвы»'-капита­
лом; Каждый день' приходят: новые книги. 
Оказывается, здание библиотеки пришло 
в негодность, и' ее решили.;, закрыть. 
; Недавно коммунисты Херсоцщины на 
своей областной конференции горячо го­
ворили о том, как слабо поставлена в об­
ласти культурно-просветительная работа. 
За последнее время в селах области закры­
лось около 240 колхозных клубов и изб-
читален. 

Эти факты говорят'О-том,: что у нас еще 
встречается безответственное, легкомыс­
ленное отношение к культурно-просвети­
тельной работе среди населения. 

К сожалению, и некоторые вопросы на-л 

родного образования | решаются все еще 
крайне медленно. До сего времени ни Ака­
демия педагогических наук, ни Министер­
ство просвещения РСФСР не разработали 
четкого конкретного плана, политехнизации 
школы. Многочисленными недостатками 
страдают еще организация и методика за­
нятий в вечерних школах для взрослых. 
Министерству высшего образования СССР 
следует принять серьезные меры для упо­
рядочения и развития' системы высшего 
заочного обучения, охватывающей уже сей­
час многие сотни тысяч советских, людей. 

Министерство высшего - образования 
СССР, министерства просвещения, коми­
теты по делам культурно-просветитель­
ных учреждений при Советах Минист­
ров, культурно-массовый отдел ВЦСПС, 
культотделы профсоюзов должны добивать­
ся решительного улучшения работы учеб­
ных заведений; культурно-просветитель­
ных учреждений. Новая пятилетка обязы­
вает их к этому. 

Одухотворенная великими идеями мар­
ксизма-ленинизма, советская социалистиче­
ская культура -непрерывно растет и рас­
цветает. На ХТШ съезде партии товарищ 
Сталин выдвинул гигантскую перспектив­
ную задачу в области культуры. «Мы хо­
тим, — сказал товарищ Сталин, — сде­
лать всех рабочих и всех крестьян куль­
турными и образованными, и мы сделаем 
это со'временем». 

Да, мы сделаем это — к тому идет! При­
меты такого счастливого и такого близ­
кого уже времени, когда все рабочие и все 
крестьяне нашей страны станут культур-* 
ными и образованными, мы видим в мате­
риалах в XIX съезду партии. Это время не 
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КУБАНСКИЕ ВСТРЕЧИ 

за торами 

100 лет со дня рождения Т. А. Мачтета 
- 15 сентября исполняется сто лет со дня 

рождения русского писателя Григория 
Александровича Мачтета. Мачтёт еще юно­
шей был исключен сначала из Одной, затем 
из другой гимназии за политическую небла­
гонадежность, за чтение статей Чернышев­
ского и Добролюбова. Он работал земским 
учителем, провел несколько лет в Америке, 
гдебыл -чернорабочим; После возвращения 
в,Россию он подвергается аресту и ссылке 
сначала в Архангельскую губернию, а за­
тем — в Сибирь. Умер П А. Мачтет в 
1901 году. 

Перу Г. А. Мачтета принадлежат по­
вести,-рассказы, очерки, рисующие карти­
ны капиталистического гнета: и поме­
щичьего произвола: «И один в поле воин», 
«На заре» и другие. 

Народ знает такое замечательное произ­
ведение Г. А. Мачтета, как стихотворение 

«Замучен тяжелой неволей». Оно было 
впервые напечатано в нелегальной газете 
«Вперед» в' 1876 году. Стихотворение ста­
ло одной из самых популярных русских 
революционных песен. 

Эту песню очень любил Владимир Ильич 
Ленин. 

. Но знаем, как знал ты, родимый. 
Что скоро из наших костей 
Поднимется мститель .суровый 
И будет,он нас посильней! 

Так кончается эта песня, полная нена­
висти к угнетателям народа и светлой на­
дежды в торжество революции. 

В повестях и очерках об Америке писа­
тель сатирически передает атмосферу все­
общей продажности, бесчеловечный уклад 
ЖИЗНИ В Америке, основанный на погоне 
ва наживой. " г 

Ты был на Кубани? 
А ты побывай. 

Отличные люди! 
Прославленный край! 

В. ГОНЧАРОВ 

СЕКРЕТАРЬ 
Шофер-комсомолец, привезший меня из 

Краснодара в станицу Северскую, приот­
крыл дверь в опрятный кабинет секрета­
ря райкома комсомола. 

— Приехали, Иван Дмитриевич^ 
Из-за стола поднялся коренастый юно­

ша и приветливо протянул руку: 
— Савенков! 
Возле стола сидела девушка; тоненькая, 

светловолосая, очень молодая, с напряжен­
но-серьезным, почти суровым лицом. 

— Вы позволите нам? -^спросил меня 
Савенков и, повернувшись к девушке, про­
должал:—Так вот: вы меня поняли? Просто 
вы должны быть, культурной. Придут к вам 
ребята в клуб: бывает, шумят или еще ка­
кой непорядок, — никогда не кричите. 
Скажите вежливо и твердо. Называйте всех 
по именам, а пожилых колхозников — по 
имени-отчеству. Но помните: главная' ва­
ша работа не в клубе, а в массах. Нужно, 
чтоб на хуторе вас полюбили, уважали. 
Иначе работу не поставите. Будете в сто­
роне от людей, тогда вы ни к чему. 

Девушка слушала, раскрыв большие си­
ние глаза. 

— Идите в стан с книгой, с газетой,— 
говорил Савенков. — Почитайте колхоз­
никам. Самой обязательно нужно каждый 
день газеты прочитывать. А то спросят 
вас: «А как сейчас Жак Дюкло?» — А вы 

скажут 

обращаться со 
райком, секре-
девушке руку, 
. обращаясь к$ 

не знаете. — «Э-э>: 
Секретарь даже сокрушенно покрутил 

головой. Потом перешел к практическим 
вопросам. 

— Книги не советую заказывать в кол­
лекторе. Пришлют, каких вам, может, и не 
надо. Поезжайте в Краснодар, и выберите. 
Прежде всего о ' современности, наших 
лауреатов. Ну и зарубежных, и классиков. 
Сейчас в Краснодаре все есть. Затем, игры: 
шахматы, шашки, домино... 

— Домино они сами сделали!—-сказа­
ла, девушка. , 

Секретарь улыбнулся; 
—• Ну как они сделали? Из дощечек... 

Давайте привыкать к хорошим вещам! 
Чтобы в руках было , Приятно держать! 
Денег на это хватит. 

Посоветовав немедленно 
всякими затруднениями в 
тарь встал, крепко пожал 
проводил до двери, потом 
мне,,,сказал.:;, "к:!,;,^,..',г.; "";; ~,;и.--г.-у.;»» 

—- Не ладится с клубньгмй работниками 
у нас на этом хуторе! Один личным садом 
занялся, другой пьянствовать стал. Решили 
послать хорошую комсомолку. 

— Сколько же ей лет?—- полюбопытст­
вовала я. 

—- Рождения тридцать шестого года.' 
Серьезная девушка! — уважительно сказал 
Савенков.— Книгу любит. Отлично окончи­
ла семилетку. А вы к нам' надолго? Мы до­
говорились в трех местах с вами побывать 
сегодня. Не возражаете? 

— В трех? Ну-ну, давайте. Только 
когда же мы с вами побеседуем? 

Савенков взглянул на часы. 
— У нас еще в запасе полтора часа. 

Ведь мы на машине! 
На столе быстро появились протоколы, 

планы, отчеты,- сводки. Все это Савенков 
предоставил в мое распоряжение, как мало 
его интересующее, а сам стал рассказы­
вать о, том, что не содержалось в отчетах 
и протоколах.' 

— Прочитали за шесть месяцев триета 
одну лекцию. Но ведь сколько в районе 
хуторов, совхозы,- нефтепромыслы! Нехва­
тает еще у нас сил! Из двадцати восьми 
докладчиков — активных только двад­
цать: учителя, врачи, агрономы. Читают 
и секретари комсомольских организаций, да 
не всякому можно поручить! Недавно за­
дали после лекции вопрос, а докладчик го­
ворит: «Я вам в следующий раз отвечу». 
А ответ-то. оказывается, в самой лекции 
был. Ему и указывают: «Да вы же давали 
ответ на этот вопрос в своей лекции! Вы, 
значит, сами не знаете, о чем говорите?,» 
Выходит, рано еще поручили! Не успеваем 
всех прослушивать. 

— Это где же вы прослушиваете? 
— Да здесь, в-райкоме. Заставляем чи­

тать, как перед публикой. Разберут по ко­
сточкам! Один заметит: «Почему «моло­
дежь», а не «молодёжь»? Некультурно 
произносишь!» Другой скажет: «Кто тебя 
станет слушать, когда ты нос в конспект 
уткнул?» В общем, всяко бывает. 

Перешли на вопросы комсомольской учё­
бы. И опять в устах Савенкова цифры пре­
вращались в живых свидетелей напряжен­
ной жизни... 

- В машине Савенков говорил о своих-пла-
нах, о предстоящем широком совещании 
комсомольского актива по вопросам нового 
учебного года. 

— Мы тут немножко всегда хитрим. 
Ассигнуют нам денег на сто человек,— 

Н. ЧЕТУНОВА 

мы сто вызываем одних дальних, а ближ­
ние все равно и так приходят. Вместо ста 
собираем триста человек, а то и больше. 
Устраиваем выступления, песни после ак­
тива, оркестр... Чтобы с энтузиазмом при­
нимались за учебу! 

Навстречу нам неслись золотые 
разливы цветущих подсолнухов, прохлад­
ная зелень кукурузы, необозримые поля 
пшеницы. Неожиданно откуда-то из-за хол­
мов выскочили и выстроились одна за 
другой нефтяные вышки. 

На нефтепромысел'мы поспели к обе­
денному перерыву. Савенков неспешной, 
чуть ленивой походкой подошел к ближай­
шей группке людей. Послышались друже­
ские приветствия. Группка тотчас обросла 
со всех сторон подходившими людьми. Тут 
же,- перейдя в тень скверика, она, как бы 
сама собой, превратилась в ту самую ауди­
торию, которую иным работникам прихо­
дится «организовывать». 

То же .повторилось на другом промысле. 
Савенков приезжал к друзьям, уверенным 
в нужности того, что он предложит им 
сделать. 

Вечером в табаксовхоз я приехала одна. 
Пожилая женщина жаловалась на дожди. 
попортившие на ее огороде-кукурузу: 

—'- От казав Ваня, шоб заштраховала! 
Булфб поелухать... 

— Это кто же — Ваня,, ваш сын?— 
спросила я. 

— Та ни! То секретар комсомольский 
з району! 

—-' Он что же, часто у вас бывает? 
•— Ваня? Та мы к ему зо. всьм! Такий 

хороший до вегх! Як мать его. Кусок сама 
не Тла —-дггей учила! До вс1х добра. И 
Ваня< як-Вова! 

Тайна лёгкости, с какой Савенков ра­
ботал сЧлюдБМИ, оказалась простой: его 
любят, уважают, ему верят. 

Г'..-.--'» ^РАВ^у;г1рйзнАть 
НЕУДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЙ» • 
Заведующая сельским клубом в рай­

оне станицы Крымской, маленькая ху­
денькая девушка; встретила меня непри­
ветливо. Поднявшись на низкое, ветхое 
крылечко, мы'-' вошли с, ней в боль­
шую комнату; с1 ййним потолком, с ма̂  
ЯеНЬКИМВ ',;,В^1|М.Иб'тУ[Да,;.:0ВВДМ;Л,_:>бтвЯД. 
•ёто'%'^ скатертью, и 
длинные5 скамШ"п6? бокам. ''За столом в по­
лумраке на трёх досках сражались шах­
матисты, а над''ними, чуть.не лежа на их 
плечах, нависли'' болельщики. Девушка 
зажгла свет и презрительно оглянула ком­
нату:. ;'"• . 

— Вот; видите, в каком мы помещении 
работаемГСкёлько уж, времени прошло, как 
принято постановление построить новый 
клуб, а председатель и не думает... 

Она принялась выкладывать на краешек 
стола свое канцелярское хозяйство. На ми­
нуту задумавшись, она протянула мне тол­
стую тетрадь, открыв ее на странице, где 
был записан - протокол заседания совета 
клуба е ее-отчётным докладом. 

В графе «Постановили» значилось: «Ра­
боту клуба признать неудовлетворитель­
ной». Далее указывалось: мало лекций, 
мало вечеров, плохо с художественной са­
модеятельностью. 

— Ну, а совет помогает вам улучшить 
работу? 

-— Совет? Кроме парторга, никто не по­
могает! Только к. нему и Идешь!—угрюмо 
отозвалась девушка. . 

— В чем у вас затруднения? Чем вы 
недовольны? 

— А чем тут быть довольной? Ничего 
не ценят, не доверяют. Заставляют вот в 
эту книгу записывать не только вечера и 
лекции, которые докладчики читают, а 
чтобы все, что я сама делаю, все беседы, 
всё читки... . ' 

Она зло взглянула на объемистую кон­
торскую книгу!' 

— И кто-нибудь, чтобы расписывал­
ся, —- бригадир там, или еще кто. Пусть 
Хоть сегодня увольняют, а этого делать не 
буду! 

—- А, почему вы против этого? — не по­
няли я, ее возмущения. 

-— Как почему?—теще больше возму­
тилась девушка.— Что же онит—не знают, 
что я.делаю? Что неудовлетворительная ра­
бота—я согласна. Я сама знаю, что ма­
ло. Но если мне доверяют, пускай во всем 
доверяют. 

Я взяла ненавистную девушке книгу 
учета. -. 
; Прежде всего я узнала, что у этого 
сельского клуба, заброшенного за 40 кило­
метров от районного центра, есть еще своя 
«периферия»: пять других хуторов, вхо­
дящих в район сельсовета. Что же получа­
ют, они от своей юной просветительницы? 

23.11 -

Клуб 

Выписываю дословно: 
19.11—Лекция «Туляремия и борьба с 

нею». Хутор Голубовский. 
20.11 — Лекция «Марксизм-ленинизм о ре­

лигии». Хутор Мова. 
21.11 — Лекция «В чем сила большевист­

ской партии». Клуб. 
22.11 — Кинофильм «Ленин в Октябре». 

Клуб. 
23.11 — Детский утренник. 

День 34-й годовщины 
Советской Армии. 
Художественные выступле­
ния. 
Постановка детской само­
деятельности. 
Лекция «34 года Советской Ар­
мии». Хутор Мова. (Под этой да­
той то же значилось и во всех 
остальных хуторах). 

24.11 — Лекция «Писательская деятель­
ность Гоголя». Клуб. 

25.11 — Постановка «Счастливая семья». 
26.11 — Зааятия агротехнического круж­

ка. 
27.11 — Выставка о жизни и деятельности 

Гоголя. 
28.11 — Выпущена стенгазета. (Газета вы­

ходит два раза в месяц). 
28.11 — Беседа «События в Корее». 
Я закрыла книгу и с уважением по­

смотрела на угрюмую девочку, соглашав­
шуюся, что всего этого недостаточно. Как 
хорошо нужно знать.широту духовных за­
просов советских людей, чтобы остаться 
неудовлетворенной такими результатами. 
Но я езросила только: 

ч— А что у вас будет в клубе в ближай­
шие дни? 

— Послезавтра вечер ответов. Зададут 
вопросы на беседах, на лекциях, — с^азу 
не ответишь. Мы записываем, готовимся, 
потом на все отвечаем. 

Она хмуро протянула мне изрядно по­
мятую бумажку, на которой частью черни­
лами, частью карандашом было написано: 

Вопросы: 
1. Что такое коммунистическое общест­

во и как в нем будут жить люди? 
2. Почему на земле в одно и то же вре­

мя на востоке утро, а на западе ночь? 
3. Что такое северное сияние? : 

4. Почему новый год начинается с ян­
варя? 

5. Что такое любовь, и есть ли она у 
каждого человека? 

6. Что такое землетрясение, и отчего оно 
бывает? . \ 
— Знаете, а ведь это вы очень инте­

ресно придумали, такие вечера! , , ; : 
Сердитые глаза девушки потеплели, .но 

она тотчас опять -вся сжалась и начала" 
ТОРОПИТЬСЯ.;- - • - . . - Г '• ^> 

:.- -— Сейчас здесь закрываю, идите на 
лекцию! —обратилась она к шахмати­
стам.— Доски можете оставить, я ничего 
не трону. Завтра доиграете! — добавила 
она уже другим, дружеским тоном. 

Некоторые из ребят запротестовали, но 
парни постарше тотчас послушно подня­
лись, и все мы вышдя в темноту. 

У сараевидного здания, отведенного для 
киносеансов, собраний и лекций;' уже 
толпилась молодёжь. Сюда же подошли и 
Шахматисты. Кто-то играл на баяне; тан­
цевали... -

—• Кто на лекцию, заходите!—распо­
рядилась моя спутница. И опять я' услыша­
ла в. ее голосе теплые нотки и опять уди­
вилась тому, как быстро ее послушались. 

* * * 
Возвращаясь в станицу и глядя из ка­

бины грузовика в ночную свежесть бес­
крайних полей, я думала: живи эта обид­
чивая девушка в районе северскОго секре­
таря Савенкова, она была бы, может быть, 
не такой уж обидчивой, а ее работа — не 
такой уж . неудовлетворительной. Сложная 
жизнь у этой маленькой девушки! 

Вспоминалась и та, которую напутство­
вал, на такую же большую жизнь севёрский 
комсомольский секретарь, и много других 
юных и неюных, опытных и неопытных 
просветительниц и просветителей и в Куз­
бассе, и в Эстонии, и в Карелии, и на Ура­
ле. Нет уголка на советской земле, где бы 
ни трудились они, вспахивая глубокие 
пласты народной жизни для невиданных 
духовных урожаев! 

Но здесь,.на Кубани, в крае, где старый 
колхозник гордо говорил мне: «Нет того 
плода, чтобы наша земля не родила», в 
крае, где проводится комплексная механи­
зация сельского хозяйства, в крае колхо­
зов-миллионеров с особой настойчиво1 

стью думалось; не оставляют ли иногда 
этих маленьких работников одинокими в 
их усилиях, в" их очень важной и очень 
трудной работе? Всегда ли в верный адрес 
направляются заключения о неудовлетво­
рительности их работы? Так же ли внима­
тельно руководители края думают об этих 
организаторах «неорганизованного» време­
ни, об этих тружениках выходного дня, как 
внимательно, по-большевистски они думают 
и заботятся о высоких урожаях пшеницы, 
о добыче нефти и производстве цемента? 

КРАСНОДАРСКИЙ КРАЙ 

Международные 
отклики 

ГРУБЫЙ НАЖИМ 
Мировая печать продолжает оживленно 

комментировать англо-американский план 
«урегулирования» спора, возникшего в 
связи с национализацией нефтяной про­
мышленности Ирана. Дипломаты Англии и 
США развивают кипучую 1еятельность, 
пытаясь навязать этот «план» Ирану. На­
помним, что англо-американские предложе­
ния были выдвинуты 30 августа в личном 
обращении премьер-министра Черчилля и 
президента Трумэна к иранскому премьер-
министру Мосаддыку. США и Англия пред­
лагали передать в Международный суд во­
прос о компенсации бывшей Англо-Иран­
ской компании за ее собственность в Ира­
не, национализированную 18 месяцев на­
зад. Иранскому правительству п бывшей 
Англо-Иранской компании предлагалось 
начать переговоры о «проведении меро­
приятий для возобновления поступления 
нефти пз Ирана на мировой рынок». 

Согласно «плану» Трумэна—Черчил­
ля, в случае принятия иранским прави­
тельством приведенных выше пунктов, 
бывшая Англо-Иранская компания обя­
зуется из имеющихся в Иране нефтяных 
запасов «освободить для немедленной про­
дажи» нефть на сумму от 20 до 30 миллио­
нов долларов, а английское правительство 
«ослабит ограничения» на экспорт в Иран 
и на использование Ираном стерлинговой 
валюты. И, наконец. США «немедленно 
предоставят иранскому правительству 
10 миллионов долларов, чтобы содейство­
вать решению проблемы бюджета». 

Общественное мнение Ирана с возмуще­
нием встретило англо-американские пред­
ложения. Грубое вмешательство в иранские 
дела, новая попытка превратить внутрен­
ний вопрос в международную проблему — 
так единодушно расценивает иранская пе­
чать смысл_«плана» Трумэна — Черчилля. 
«Многие иранские круги.—признает агент­
ство Франс Пресс,-— не одобряют вмеша­
тельства Америки...» 

7 сентября на пресс-конференции Мосад-
дык подтвердил отрицательное отношение 
иранского правительства к англо-амерп-
канскому плану, высказанное им ранее в 
заявлении, опубликованном иранской га­
зетой «Дад». 

Особенное негодование иранской общест­
венности вызвало обещание американской 
долларовой подачки. Иранская газета 
«Шахед» советует правительству США по­
дарить «эти 10 миллионов долларов Анг­
лии, которой вы уже отпустили сотни мил­
лионов и миллиарды долларов, для спасе­
ния прогнившей Британской империи, а 
нас просим оставить в покое». 

Американская, и западноевропейская 
реакционная печать не скрывает своего 
крайнего недовольства развитием событий 
в Иране. Газеты обсуждают способы усиле­
ния нажима на иранское правительство. 
Весьма характерным в этом отношении 
является выступление американской газе­
ты «Нью-Йорк геральд трибюн». Тон его 
смахивает на ультиматум. Либо «урегули­
рование на оёнове совместных англо-аме­
риканских предложений»,,—-нагло заявля­
ет-газета, либо в Иране должно, притти к 
власти более «сговорчивое» правительство, 
которое «может появиться, в результате 

военного переворота, вроде того, который 
был' недавно совершен в Египте».., В дру­
гой, статье та же «Нью-Йорк геральд три­
бюн» многозначительно отмечает: «Чер­
чилль уже высказал свою готовность ис­
пользовать в случае необходимости СЕЛУ, 
чтобы защитить английские интересы». 

Итак, англо-американские империалисты 
остаются верны себе—они и не думают от­
казываться от своих обычных методов са­
мого грубого нажима и самого бесцеремонно­
го вмешательства в дела других народов. 
В этой связи нельзя не отметить сообще­
ния ряда западноевропейских газет о подо­
зрительной возне американских агентов в 
Иране. Так, австрийская газета «Дер 
Абенд» рассказывает о докладе британского 
посла в Вашингтоне Оливера Фрэнкса, в 
котором говорится о неофициальных пере­
говорах бывшего военного министра Ирана 
Ездана-Пенаха с американскими представи­
телями. По мнению .Фрэнкса, концентрация 
американского оружия/в пограничных рай­
онах Ирана, Турции и Пакистана свиде­
тельствует о намерениях США «обеспе­
чить» сохранение своих «интересов» в 
Иране путем насильственного изменения 
политического положения.. . 

Тот факт, что Ирану на этот раз предъ­
явлены . совместные англо-американские 
требования, показывает: США из «посред­
ника» в споре, между Ираном и Англо-
Иранской компанией уже официаль­
но превратились в непосредственного участ­
ника этого спора. Но является ли это сви­
детельством «единодушия» . старшего и 
младшего партнеров? Отнюдь нет. Надо ли 
говорить, что новые англо-американские 
предложения фактически отводят США роль 
верховного арбитра при решении вопросов, 
связанных с иранской нефтью? Сильную 
нервозность в Лондоне вызывают также 
поездка и пребывание, в. Иране американ­
ского нефтяного босса Олтона Джонса. Этот 
делец виделся перед отъездом с Трумэном, 
а в Тегеране вел секретные переговоры с 
представителями иранского правительства. 

Правящие круги США и Англии усили­
вают нажим на Иран. В то.же время не 
прекращается и взаимная драчка англий­
ских и американских империалистов за 
передел иранской нефти. Но в Лондоне и 
Вашингтоне делят шкуру неубитого мед­
ведя : иранский народ решительно заяв­
ляет о праве самому решать свои собствен­
ные дела. 

ЛИТЕРАТОР 

СТАЛИНГРАД. (Наш корр.). Площадь 
Дзержинского'в Сталинграде. О'ней- можно 
многое рассказать. Сюда 22 года назад — 
в июне 1930 года — из заводских ворот 
Сталинградского тракторного выехал пер­
вый трактор с маркой «СТЗ». Это был за­
мечательный подарок тракторостроителей. 
XVI съезду ВКП(б). 
; В суровую осень 1942 года с площади 
Дзержинского уходили на защиту родного 
завода отряды народного ополчения. 

Сегодня площадь Дзержинского выглядит 
торжественно.-Красочные лозунги и пла­
каты извещают . о трудовых подарках 
тракторозаводцев в честь XIX съезда пар-̂  
тии. Железной рукой Феликс Эдмундовяч 

40 и 900! 
указывает на величественный вход в завод, 
на высокие светлые корпуса ёго*цехов. 

Н* днях в кузнечном цехе появилась 
«молния»: бригада кузнеца В. Фитюхина 
в честь XIX съезда партии дала за смену 
900 поковок шатуна, Что составляет пол­
торы нормы. В 1930. году в честь XVI съез­
да партии на таком же молоте в этом же 
цехе лучшие кузнецы ковали не более 40 
деталей, и в то время это считалось 
выдающимся достижением. 

40 И' 90.0! Стоит вдуматься в;эти.цифры, 
чтобы понять все величие творческого роста 
тракторостроителей. •' 
? В чугунолитейном цехе, где весь 
коллектив встал на стахановскую вахту 

в честь съезда, бригада формовщиков 
Е. Дулина произвела за смену свыше 500 
форм. Для людей завода 1930 года эта 
цифра показалась бы несбыточной мечтой. 
В истории завода известно, что даже в 
1940 году передовые бригады чугуно­
литейного цеха изготовляли только 150:— 
200 форм. 
: По новому, пятому пятилетнему плану 

Сталинградский тракторный к 1955 году 
будет выпускать значительно больше трак­
торов различных. конструкций. Борьба за 
это уже ведется. Каждый день кузнецы, 
литейщики, рабочие другие специальностей 
завода радуют Родину значительным пере­
выполнением плана. 

Записи украинских 
фольклористов 

КИЕВ. Из экспедиции возвратилась груп­
па научных сотрудников Института искус­
ствоведения, фольклора и этнографии, вы­
езжавшая в села Украины для записи на­
родных песен и сбора современного этногра-1 

фического материала. Участниками экспе­
диции собрано более 150 народных песен, 
посвященных В. И. Ленину и И. В. Сталину, 
Коммунистической партии, Сталинской Кон­
ституции.' 

Большой интерес представляют этногра­
фические материалы, свидетельствующие о 
новых традициях социалистического села. В 
селе Лебедин Шполянского района Киев­
ской области сотрудниками института сде­
лана запись празднования «Дня урожая». 
Записано много песен; частушек, пословиц. 

Участники экспедиции записали на/ плен­
ку выступления колхозная самодеятельных 
хоров. 

1, 



Советские писатели горячо одобряют 
материалы к XIX съезду партии 

ЛЕНИНГРАД 
Ленинградцы горячо обсуждают мате­

риалы к XIX съезду партии. В эти волную­
щие, неповторимее дни подготовки к съез­
ду мысли и чувства всех советских людей 
обращены к Родине, проникнуты стремле­
нием посвятить ей все свои силы. О слав­
ном патриотическом стремлении трудящих­
ся встретить XIX съезд великой партии 
Ленина—Сталина новыми победами сози­
дательного труда говорили ленинградские 
литераторы 11 сентября на открытом со­
брании партийной организации отделения 
Союза писателей. 

Обсуждая материалы к XIX съезду пар­
тии, писатели заявляли, что за цифрами 
пятого пятилетнего плана встает наше 
близкое будущее — прекрасная явь ком­
мунизма, что новая пятилетка означает 
не только гигантский рост экономики Со­
ветского Союза, но и новый подъем духов­
ных сил нашего народа, расцвет его куль­
туры. 

— Проект текста измененного Устава 
партии,— говорили участники собрания,— 
раскрывает черты строителей коммунисти­
ческого общества. Писатель в своей повсе­
дневной работе не может не обращаться к 
Уставу партии, потому что в нем содер­
жатся положения, определяющие мораль­
ный облик героев советской литературы, 
потому что Устав, и прежде всего его раз­
дел об обязанностях и правах членов пар­
тии, с полным основанием можно назвать 
кодексом коммунистической морали. 

Участники собрания вносили свои пред­
ложения и дополнения к материалам к 
XIX съезду партии. 

В выступлениях участников собрания — 
коммунистов и беспартийных — чувство­

валось горячее желание своим творчеством 
помочь Коммунистической партии, совет­
скому народу в осуществлении великих 
планов пятой сталинской пятилетки. Вме­
сте с тем отмечалось, что писатели-ленин­
градцы еще робко берутся за создание книг 
о людях великих строек коммунизма. Тема 
самоотверженного труда ленинградцев, 
превращающих свой город в крупнейший 
центр технического прогресса, также не за­
нимает должного места в творчестве лите­
раторов. 

В. Азаров, побывавший этим летом в Ка­
ховке и на других стройках, говорил: 

— Меня спрашивали, какие новые кни­
ги написаны в Ленинграде о ленинград­
ских стахановцах? Что же мог я ответить 
на этот вопрос? 

Ряд замечаний о работе партийного бюро 
и руководства отделения Союза писателей 
сделал Н, Григорьев: 

-<- У нас, в ленинградской писательской 
организации, сконструирован аппарат, 
действующий на основе вполне современной 
управленческой техники: есть правление, 
есть секретариат, при секретариате— над­
лежащий административно-хозяйственный 
орган, есть референтура и т. п. Но, спра­
шивается, чем управляет этот аппарат? 
Где его цехи? Где производство? Это на­
ши творческие секции. Однако ими секре­
тариат й правление, по существу, не руко­
водят'. Секции не авторитетны в массе пи­
сателей. В их работе преобладает кустар­
щина. Автору, приносящему рукопись на 
обсуждение, трудно бывает получить прав­
дивый отзыв о ней. Критика и самокритика 
•нередко подменяются приятельскими отно­
шениями либо суждениями необоснован­
ными, беспринципными. Сейчас наши твор­
ческие секции — площадки для любитель­
ских й приятельских изъяснений. Мы 
должны решительно превратить все наши 
секции в творческие лаборатории. 

Б. Костелянец указал на недостатки 
произведений ленинградских литераторов 
о современном рабочем классе. 

Взволнованно говорили участники собра­
ния о проекте текста измененного Устава 
партий? 

— Измененный текст Устава партии,— 
сказал секретарь парторганизации отделе­
ния Союза писателей Н. Луговцов, — бу­
дет содействовать еще большему укрепле­
нию железных рядов партии, повышению 

активности и ответственности членов пар­
тии, передовых борцов за победу комму­
низма. 

1 В свете новых требований, сформулиро­
ванных в проекте текста измененного Уста­
ва партии, Н. Луговцов критиковал дея­
тельность некоторых писателей-коммуни­
стов, формально относящихся к марксист­
ско-ленинской учебе. 

Указав, что ленинградские . драма­
турги в большом долгу перед театра­
ми и зрителями. Л. Браусевич отметил, 
что у них еще недостаточно развито 
чувство ответственности и внутренней тре­
воги за свой труд, что критика и самокри­
тика среди драматургов пока не получила 
нужного развития. 

Выступавшие на собрании отмечали, что 
проект текста измененного Устава партии 
отражает великий путь, пройденный пар­
тией Ленина—Сталина, ее всемирно-исто­
рические завоевания, дает перспективы 
нашего движения вперед, вызывает к жиз­
ни новые творческие силы. 

В. Друзин сказал: 
— Читая проект измененного текста 

Устава, видишь облик коммуниста — не­
утомимого борца за счастье народа, за 
торжество самых высоких и благородных 
стремлений человечества. Высокое звание 
коммуниста,— отмечал тов. /Грузин,— обя­
зывает писателей-коммунистов серьезно 
подумать об ответственности перед народом,, 
о повышении своего мастерства. 

Остановившись на деятельности ленин­
градских литераторов, тов. Друзин заявил, 
в частности, что в творчестве некоторых 
поэтов процветает бесконфликтность, пей-
зажность, вместо подлинной поэзии — ри­
торичность. Говоря о деятельности журна­
ла «Звезда», тов. Друзин признал отстава­
ние отдела поэзии и отдела очерка и пуб­
лицистики. 

Выступавшие вносили конкретные пред­
ложения, направленные на повышение 
мастерства писателей, на то, чтобы они 
обращались в своем творчестве к важней* 
шим вопросам современности, чтобы все 
более возрастала их роль в борьбе совет­
ского народа за осуществление новой ста­
линской пятилетки. 

На собрании также выступили В. Завод-
чинов, Н. Браун, 0. Берггольц, В. Львов, 
К. Ененко, А. Пунченок, Т. Трифонова. 

Собрание единодушно приняло решение, 
одобряющее проект директив по пятому 
пятилетнему плану и проект текста изме­
ненного Устава партии. 

П. ЗЕНИН, А. ЛЕЖИН, 
корреспонденты «Литературной газеты» 

ГРУЗИЯ 
На собрании партийной организации 

Союза советских писателей Грузии обсуж­
дался проект директив XIX съезда партии 
по пятому пятилетнему плану и проект 
текста измененного Устава партии. Актив­
но обсуждая эти исторические документы, 
писатели-коммунисты высказывали свои 
мнения и пожелания. 
. —Здесь присутствуют поэты—современ­
ники прошлых четырех пятилеток, знаме­
нующих великую сталинскую эпоху, — 
сказал И. Абашидзе. — Пятый пятилетний 
план — это крупный шаг по пути к ком­
мунизму. Наш долг — мобилизовать все 
свои возможности и недтложно взяться за 
дело художественного отображения вели­
чественного плана новой пятилетки. 

С, Чилая говорил о материальном изо­
билии, которое несет новая пятилетка. 

— Наряду с ростом, материального 
благосостояния нашего народа,— сказал 
он, —- мы обязаны обогащать его духовно. 
Писатели должны теснее связаться с наро­
дом', с производством; их творческие коман­
дировки должны распределяться соответ­
ственно с задачами, поставленными новым 
пятилетним планом. 

С. Чилая высказал мнение, что для вы­
полнения задач, стоящих сейчас перед пи­
сателями, особое'значение имеет пункт про­
екта пятилетнего плана о расширении 
полиграфической промышленности. 

Богдан ЧАЛЫЙ, 
специальный корреспондент 

«Литературной газеты» Д"и„ОНИ" 
На одной из центральных улиц города 

Тлухова. в просторном свбжевыбеленном 
доне находится 3-я средняя школа. Учится 
в ней около семисот детей, трудится солид­
ный коллектив преподавателей. Два года 
назад в школу пришел новый директор — 
Евдокия Ивановна Хиро. За ней был много­
летний опыт работы в других школах, хо­
рошая слава способного, организатора и пе­
дагога. 

На первом же педагогическом совете по­
чувствовалось, что у нового руководителя 
школы есть воля, твердая рука. 

— Товарищи, пора в школе навести по­
рядок. Для этого я не пожалею сил. Вы ра­
ботали плохо.. Показатели налицо. Сама по­
тружусь как следует. И вам спуску не дам. 
Вот так. 

— Давно пора,— говорили, расходясь, 
учителя.— Кажется,\ сильный, энергичный 
работник. Ей можно верить. 

Школа истосковалась по настоящему ру­
ководителю. Коллектив преподавателей при­
нял Евдокию Ивановну душевно. Особенно 
тепло стали все относиться к Хиро после 
того, как/ узнали, что она много пережила 
в годы войны и теперь, не имея собственной 
семьи, воспитывает детей-сирот, отдает им 
все свои скромные сбережения. Никто не 
заметил в тот вечер, что «я» в речи Хиро 
звучало порой, как слегка перетянутая 
струна, а «вы» она произносила с едва за­
метным пренебрежением. 

Дело в школе пошло на лад. Усилилась 
воспитательная работа, повысилась дисцип­
лина. Через полгода количество не­
успевающих учеников уменьшилось на-
сто восемьдесят человек. Конечно, до полной 
победы было еще далеко, но удачное начало 
предвещало успешьое движение вперед. 

К сожалению, этот показатель и оказался 
наивысшей точкой подъема. 

Дело в том, что некоторые свойства ха-
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рактера Хиро, вначале едва заметные, те­
перь проступили отчётливее и стали нерви­
ровать коллектив. Все властней и резче 
звучал ее голос. Никогда никого не 
похвалит, доброго слова не скажет. Рас­
пекает каждого, кто попадается на глаза. 
Сама же никаких советов, а тем паче заме­
чаний не переносит. Даже слабый крити­
ческий намек кажется ей громом.среди яс­
ного неба. Учитель Гузенко посмел как-то 
возразить на одно из замечаний директора. 
И вот в его характеристике появляются 
фразы: «Вступает в пререкания с админи­
страцией; Подрывает авторитет директора, 
чем разлагающе действует на коллектив». 
Содержание характеристики сразу же стало 
известно всем преподавателям. , 

Образумить Хиро попыталась как-то 
парторг школы учительница Широченкова. 
Но робости в разговоре с директором одо­
леть не смогла. И вышло так, что не Широ­
ченкова образумила Хиро, а та строго отчи­
тала ее: 

— Я старше вас, Широченкова,— сказа­
ла в заключение Хиро.—Старше и по долж­
ности, и по летам. Учить вам меня нечего 
и нечему. 

Постепенно у директора школы вошло в 
привычку по каждому случаю буквально 
громить заведующего педагогической 
частью Ксению Петровну Дерюгину, грубо 
бранить ее при всех •— при учителях, при 
технических работниках. 

Вот Хиро заходит в учительскую, где 
отдыхают во время перемены преподава­
тели. От ее голоса все вздрагивают: 

— Чего расселись, как квочки? Нечего 
бездельничать! 

Особенно лютой стала Хиро после столк­
новения с Быховской. преподавателем ма­
тематики и руководителем седьмого класса. 

Быховская решала в седьмом классе с 
детьми алгебраические примеры способом 
«по действиям». Хиро категорически запре­
тила ей пользоваться этим методом и прика­
зала решать, задачи другим способом—«це-

— Нынешнее состояние полиграфиче­
ской базы Грузии и бумажный фонд не 
обеспечивают своевременного издания книг, 
их культурного "оформления, сокращают их 
тираж. Мне кажется, что правильно было 
бы поставить вопрос о строительстве в 
Грузии нового полиграфического комби­
ната и увеличении бумажного фонда. 

— Новый пятилетний план свидетель­
ствует о мощи п непобедимости нашего на­
рода,— сказал С. Чиковани.—Выражаясь 
поэтически, этот плап — гимн победы. Мы' 
будем петь этот радостный гимн в своих 
стихах и романах. Сейчас уже не может 
быть никакого оправдания отстающим. 
В Грузии не было крупного рабочего клас­
са, и поэтому в грузинской литературе не 
было традиции индустриальных тем. Те­
перь у нас есть мощный рабочий класс, 
и производственные темы должны органи­
чески войтп в нашу литературу. 

Касаясь пункта в проекте директив о 
строительстве и реконструкции дорог, 
С. Чиковани отметил важность автомо­
бильных дорог в горах Грузии и необходи­
мость их расширения. 

Почти все выступавшие на собрании 
говорили о нецелесообразности существую­
щей в Грузии одиннадцатиклассной систе­
мы среднего образования. 

— Как доказала практика,— говорил 
А. Гомиашвили,— одиннадцатый класс в 
школах Грузии не дает учащимся ничего 
нового, а, наоборот, ввиду формального 
заполнения учебных часов, ослабляет их 
внимание и снижает требовательность к 
себе. 

Писатели говорили о том, что стреми­
тельное развитие в Грузии крупных про­
мышленных предприятий поглощает огром­
ное количество электроэнергии. Строи­
тельство, электростанций отстает от тем­
пов развития индустрии в республике, и 
поэтому ощущается недостаток электро­
энергии как для промышленности,;' так и 
для удовлетворения . бытовых нужд насе­
ления. В то же время Грузия располагает 
неограниченными возможностями для гид-
роэлектростроительства. 

— Восьмой пункт раздела о развитии 
промышленности,—сказал Д. Шенгелая,-т-
предусматривает увеличение добычи при­
родного газа,, а также производство газа из 
угля и сланцев,. Столица Грузинской ССР 
Тбилиси должна быть газифицирована на­
равне с другими крупными городами Со­
ветского Союза. Наши горнорудные и 
угольные районы Ткварчели и Тквибули 
с избытком могут обеспечить Тбилиси де­
шевым газом. " 

Л. Калан̂ дадзе "и А. Чейшвили подроб­
но остановились на первом пункте 
раздела сельского хозяйства. Они говорили 
о том, что проектное- увеличение сбора 
сортового зеленого чайного, листа /на 
75 процентов может быть перекрыто, если 
соответствующим образом механизировать 
обработку чайных и других видов техни­
ческих культур. ! . . : . . 

—• В области дальнейшего роста мате­
риального благосостояния, здравоохране­
ния и культурного уровня народа, —ска­
зал И. Лисашвили, -— проект нового пяти­
летнего плана предусматривает грандиоз­
ные мероприятия. В деле здравоохранения 
трудящихся нашей страны большое значе­
ние имеют курорты Грузии. Необходимо 
расширить и реконструировать наши 
здравницы. 

На собрании выступили также К. Бобр-
хидзе, И. Хоштария, Г. Имедадзе и другие. 

Обсуждая проект измененного текста 
Устава партии, коммунисты подчеркивав 
ли огромное значение для развития лите­
ратуры пунктов о критике и самокритике. 
Всеобщее одобрение вызвали также пунк­
ты, обязывающие коммунистов строго блю­
сти партийную и государственную дисцип­
лину и проявлять-' бдительность. . 

Партийное собрание единодушно одобри­
ло документы к XIX съезду партии. Пи­
сатели взяли на себя обязательство отобра­
зить в своих произведениях борьбу за' вы­
полнение плана пятой сталинской пяти­
летки. 

т. Д О Н Ж А Ш В И Л И , 
\ корр. «Литературной газеты» 

почкой»', а значит — и переучивать детей. 
Быховская обратилась с письмом в «Учи­
тельскую газету». Оттуда вскоре пришел 
Ответ: «В седьмых классах при решении 
сложных алгебраических примеров не сле­
дует пользоваться «цепочкой», а решать от­
дельными действиями. Опыт показал, что в 
этом классе решение «цепочкой» приводит 
к частым ошибкам и к потере времени». 

Редакция «Учительской газеты» Нахо­
дится в Москве. Быховская живет в Глухо-' 
ве и работает в школе № 3. И'поскольку 
она под рукой, ей-то и попало за двоих. 

На одном из педсоветов Хиро в ответ 
на деликатное,' деловое возражение Быхов-
ской грубо выгнала учительницу с засет 
дания, незаслуженно унизив достоинство 
опытного, хорошего педагога. 

После этого случая учителя уже не ре­
шались «скопляться» в учительской и даже 
между собой разговаривали . вполголоса^ 
Лишь голос.Хиро гремел по школе. 

Но и это не все. Принимали как-то в ком­
сомол группу' школьников. На .заседание 
комитета ВЛКСМ пришел представитель 
райкома. Видит, на столе двенадцать заяв­
лений, а школьников явилось лишь десять. 
Где же остальные? Оказалось, директор ве­
лела им отправиться домой, ибо, по ее мне­
нию, до комсомола они еще «не доросли»,.. 

С каждым днем Хиро все больше й'тр^ва-
лась от коллективна. И учителя и ученики 
только и могли ждать от нее что грубостей, 
оскорблений, бестактных поступков. 

Каким многообещающим казалось нача­
ло! А к.концу прошлого учебного года шко­
ла снова приходила с удручающе плохими 
показателями. 

** 
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В Глухов я приехал, когда обстановка в 
школе уже. была невыносимой и отношения 
между директором и учителями накалились 
до пределов. Долго беседовал я с учителями 
школы № 3, с глуховскими районными ру­
ководителями. 

— Почему же все вместе, коллективно не 
поправили Хиро сразу, пока не пришло это 
слепое упоение властью и собственным мо­
гуществом?—невольно возникал вопрос в 
каждом разговоре. 

УЗБЕКИСТАН 
С большим подъемом прошло собрание 

партийной организации Союза советских 
писателей Узбекистана, посвященное об­
суждению проекта директив XIX съезда 
партии по пятому пятилетнему плану И 
проекта измененного Устава партии. 

Коммунисты-писатели в своих выступ­
лениях единодушно отмечали, что проект 
плана новой пятилетки полностью отражает 
самые глубокие чаяния трудящихся нашей 
Родины, в том числе и народов Узбекистана. 

— В новой пятилетке производство хлоп­
ка должно повыситься более чем в полтора 
раза, — заявил писатель М. Шевердин, — 
и эта задача по плечу нашему народу. Тру­
дящиеся Узбекистана внесут свои вклад в 
дело укрепления мощи Советского Союза. 
Мы отвоевываем у пустыни новые массивы 
плодородной земли, создаем новые посев­
ные площади под поля,, сады и виноград­
ники. Одновременно бурно развивается п 
промышленность Узбекистана. Долг писа­
телей республики — отобразить в своих 
произведениях эти великие дела. 

Н. Сафаров говорил, что в респуб­
лике нет достаточной полиграфиче­
ской базы для того, чтобы удовлетворить 
потребность' населения в хорошо изданной 
художественной литературе, и предложил 
предусмотреть в пятом пятилетнем плане 
строительство книгоиздательского комби­
ната в Ташкенте и скорейшую организа­
цию Узбекского издательства художествен­
ной литературы. 

Г. Гулям взволнованно говорил о помощи 
старшего брата—великого русского народа 
узбекскому народу и призывал писателей 
посвятить этой теме свои произведения. 

А. Мухтар, отметив огромную заботу 
партии о литературе, Призывал писате­
лей ответить на нее трудом. Он обязался 
закончить к XIX съезду партии работу над 
переводом на узбекский язык поэмы Вла­
димира Маяковского «Владимир, Ильич 
Ленин». А. Мухтар говорил такАсе о необхо­
димости широкого развертывания критики. 

— Новый Устав партии будет могучим 
орудием для искоренения пережитков прош­
лого в нашем быту, — сказал П. Турсун.— 
В проекте нового Устава отразилась гро­
мадная забота Центрального Комитета пар­
тии и лично товарища Сталина о росте я 
укреплении нашей партии. 

П. Турсун сообщил далее, что он рабо­
тает над романом о текстильщиках респуб­
лики. 
• Выступавшие на собрании коммунисты 
резко критиковали недостатки в . работе 
президиума союза и отдельных писателей. 
Н. Сафаров, говоря об учебе ком­
мунистов, указал, что писатели-коммуни­
сты Абдулла Каххар и К. Яшен плохо рабо­
тают над повышением своего идейного уров­
ня и самоустранились от работы в секциях 
союза. Отмечалось, Что' писательница С. Со­
мова уже более года не принимает ника­
кого участия, в работе союза. Резкой* кри­
тике подвергся писатель С. Бородин. 
Уже более года С. Бородин проживает в 
Ташкенте, Однако до сих пор он не при­
нимает никакого участия в работе Союза 
писателей. 

— Исторические документы к XIX съез­
ду партии требуют от нас,—говорили вы­
ступавшие писатели,—глубокого изучения 
жизни. К сожалению, у нас есть еще ' не­
мало литераторов, которые глубокое изуче­
ние* жизни подменяют выдумкой. Но жизнь 
всегда ярче и интереснее вымысла. Неуда­
ча писателя М. Айбека с романами «Солн­
це не померкнет» и «Ветер Золотой доли­
ны», яз которых один вовсе недописан, а 
второй искаженно изображает колхозную 
жизнь, должна послужить для нас уроком 
того* что даже очень талантливый писа­
тель, оторванный от жизни, не может соз­
дать яркого и правдивого произведения. 
• Партийное собрание приняло решение, 
одобряющее проект директив по пятому 
пятилетнему плану и проект текста изме­
ненного Устава партии. 

В, МЙЛЬЧАКОВ. 

*-*'р,, вы не знаете нашего директора!— 
отвечали учителя и тут же признава­
лись;— Правда, дружной критики не было. 
Знаете, ведь те, кто мало-мальски поднимал 
против нее голос, уже не «закомплексова­
ны»/для работы в школе на будущий год. 

...Признаться, с некоторой робостью вхо­
дил я в кабинет директора. Неуютная про­
долговатая комНата, за столом — пожилая 
женщина. Я представился, завязалась бе­
седа. Ее спокойный, неторопливый рассказ 
о своей жизни не мог не вызвать у собе­
седника невольных сомнений: «Полно, да 
тот. ли это человек, чьи «бранные под­
виги» уже известны далеко за пределами 
Глухова?» 

— Евдокия Ивановна, а ведь", знаете, 
обижаются на вас учителя. Вы к ним, го­
ворят, плохо относитесь... 

Хиро вздрогнула, выпрямилась и загово­
рила прерывистым шопотом: 

— Я обижаю? Нет, меня обижают!— 
она указала пальцем в сторону учитель­
ской:— Они меня обижают. Они видят все 
мои недостатки. А я... я человек гордый. 
Шапку не люблю ломать перед каждым. 

Часом позже я выходил из школы со 
смутным чувством: может, и в самом деле 
что-то лишнее наговаривают на этого стро­
гого в жизни человека? 

Но не успел я перейти улицу, как дирек­
тор срочно вызвала заведующего педаго­
гической частью Ксению Петровну Дерю­
гину. 

— О чем это вы говорили с корреспон­
дентом? 

— О школе, Евдокия Ивановна. О ток, 
что надо сделать для повышения успева­
емости. И о (ваших недостатках сказала. 

У Хиро сжались кулаки. Неведомо куда 
исчезли замеченные мною доброта я покла­
дистость. 

— Вы... вы...— Хиро не находила 
слов.— Да чтоб у вас голова отсохла! 

И снова полились брань и оскорбления... 
А буквально на следующий дейь началась 
расправа с Быховской, которая позволяет 
себе не соглашаться с директором. Хмурая 
и злая явилась Хиро в седьмой класс. Шла 
письменная по алгебре. Хиро немедленно 
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II 
Кадр из фильма «Повесть о новых героях» 

О О 

кино На пути к пооеде 
...В мрачном застенке японские жандар­

мы и гоминдановские палачи пытают ки­
тайского партизана. Кажется, у измучен­
ного юноши нехватит сил, чтобы продол­
жать борьбу, выдержать нечеловеческие 
муки, не отвечать на ©опросы палачей. Но, 
когда иссякают силы, юноша вспоминает 
самые светлые дни недавнего прошлого. 
Вот он в кругу товарищей: его принимают 
в партию, посылают на курсы; он возвра­
щается оттуда новым человеком... Вот он 
вместе с партизанами в уездном комитете 
партии приносит клятву быть до конца 
верным делу освобождения родины. С до­
верием и теплотой смотрит на партизан с 
портрета Мао Цзэ-дун... И, вспоминая обо 
всем этом вместе с героем фильма, зритель 
верит: Да-шуй не изменит, не выдаст то­
варищей. С гневной силой звучат с экрана 
непреклонные ыюва героя: 

— Я коммунист... Я презираю предате­
лей... и не скажу вам ни слова! 

О росте сознания китайского народа, о 
том, как новые, выращенные партией ге­
рои,ведут за собой на победоносную борьбу 
угнетенные массы, говорит китайский ху­
дожественный фильм «Повесть о новых ге-< 
роях». 

Фильм этот поставлен по одноименному 
проигзедению китайских писателей Юаяь 
Цзин и Кун Цзюэ. «Повесть о новых геро­
ях», посвященная .национально-освободи­
тельной борьбе китайского народа против 
японских агрессоров, дважды издавалась в 
русском • переводе. 

Автор сценария н режиссер фильма Ши 
Дун-шан сумел так уложить богатое содер­
жание повести -в рамки кинопроизведенля, 
что главная тема книги, идеи, заложенные 
в ней, получили в картине живое художест­
венное выражение, раскрылись с большой 
образной СИЛОЙ. За действиями отдельных 
героев режиссер все время видит народ. 
Через судьбы отдельных: людей он стремится 
показать судьбу китайского народа— на­
рода,' который вырастает в великую, еди­
ную, несокрушимую силу. 

Этим могучим единством, бесстрашием и 
мужеством китайский народ обязан своей 
коммунистической, партии.' Коммунисти­
ческая партия г подняла и объединила на­
родные массы, организовала их на священ­
ную борьбу с захватчиками. 

«Повесть о новыхтероях» рассказывает 
о жизни и борьбе партизанского.отряда, со­
зданного; коммунистами одной китайской 
деревни. Руководители, отряда: кузнец Пай, 
старый подпольщик Лю Шуан-си умело 
объединяют людей,, разъясняют им задачи 
и цели коммунистической партии. И народ 
верит лучшим своим сынам* горячо 
любит их. 

..;Гоминдановцы, отдавая китайскую зем­
лю японским оккупантам, грабят, разоряют 
и без того нищие деревни. Плач и прокля­
тия крестьян несутся им велед. Но вот че­
рез селение проходят части 8-й армии: при­
шла' помощь и дружба. «Да мы такой ар­
мии никогда не видели!» —> восклицает 
старый крестьянин и, прощаясь с солда­
том, впервые произносит слово «товарищ»: 
«Приходите еще.,., товарищ!». В этом сло­
ве н - и вера, и любовь, л большая; надежда. 

Вера в коммунистов, стремление быть 
похожими на них приводят в ряды партии 
юношу Ню Да-шуя и молодую женщину 
Ян Сяо-мэй. Среди множества судеб героев 
фильма судьба Да-шуя и Сяо-мэй захваты­
вает, приковывает внимание зрителя. Он 
с волнением следит за тем сложным путем, 
который проходит Сяо-мэй — неграмот­
ная девущка-беднячка, понавшая в богатую 
семью, к нелюбимому и злому человеку и 
нашедшая в себе силы уйти от мужа, на­
чать учиться, стать женским организато­
ром. Зритель чнаблюдает становление на­
стоящих человеческих характеров. Он ви­
дит, как вырастают, меняются Да-шуй и 
Сяо-мэй, пройдя большую воспитательную 
школу в партии, школу революционной 
борьбы.-Не темные, робкие и покорные кре­
стьяне, какими они были в начале фильма, 
а активные, сознательные, неустрашимые 
бойцы — такими остаются в памяти зри­
теля новые герои Китая. Жаль только, что, 
рассказывая, как развиваются и мужают 
духовно Да-шуй и Сяо-мэй, режиссер лишь 
мимоходом, чисто иллюстративно изобра­
жает очень важный момент этого процес­
са — первые шаги к знанию, не показы­
вает тех трудностей, которые, естественно, 
приходится преодолевать героям, принима­
ясь за учебу. 

Повесть Юань Цзин и Куп Цзюэ напи­
сана очень просто, и режиссер сохранил в 
фильме этот строгий реалистический строй 
книги. Он избегает мелодраматических 
сцен, эффектных- построений кадра, всеце­
ло доверяя правде драматических событий. 
Простота, предельная естественность — 
отличительная особенность игры китайских 
киноартистов. Порой актеры настолько до­
стоверно передают состояние своих героев, 
что забываешь, что это игра, а не 
кусов действительной жизни. В «По­
вести о новых героях» хочется особенно от­
метить артистов Цзы-яо (кузнец Цай), 
Цзин Синя (Да-шуй), Яо Сян-ли (Сяо-мэй). 
В их исполнении герои картины — яркие 
человеческие характеры. Правдиво, с боль­
шой сатирической силой играет артист Со 
Тянь предателя, мужа Сяо-мэй. 

События, о которых рассказывает фильм, 
стали 'историей. Но герои фильма строят 
сегодня новые фабрики и заводы, ороси­
тельные каналы и> машинно-тракторные 
станции,-создают .Л укрепляют новый, со­
циалистический Китай. 
.' Народ Китайской Народной Республики, 
как и все миролюбивые нарбды, стоит за 
мир и отстаивает дело мира. Сйоим вдох­
новенным мирным трудом он стремится со­
рвать преступные планы поджигателей но­
вой, войны. Китайские добровольцы муже­
ственно помогают корейскому народу в же­
стокой борьбе против американских пора­
ботителей. , «Повесть о "новых героях» 
утверждает силу и мощь китайского 
народа, его несгибаемую волю в борьбе 
за свободу и национальную независимость. 
Вот почему этот фильм с волнением смот­
рят советские зрители. 

•,;. Н. ИГНАТЬЕВА 

«Повесть о новых героях» — новый китай­
ский художественный фильм. Автор сцена­
рия и режиссер, Ши Дун-шан; операторы Гао 
Хун-тао, Фын Си-чжан; художники Юй 
И-жу, Ван ГуЙ-чжй; композитор Хуан Чжунь. 
Производство Пекинской киностудии. 1950 г. 

распушила "оформление работ, в которому 
привыкли дети. Беспрерывно слышались ее 
реплики. Класс был терроризирован, напу­
ган. В результате — цять двоек. 

— Ага, пять двоек.,— ликовала Хнро в 
учительской.— Я нарочно пришла к вам, 
Быховская, на экзамен. Я выведу вас, на­
конец, на чистую воду! 

И ведь «вывела»: учительница, дерзнув­
шая по совету из Москвы и вопреки воле 
директора решать с ребятами, задачи «по\| 
действиям», оказалась «незакомплектован-
ной» на нынешний учебный год. И лишь 
после настоятельного вмешательства рай­
онных организаций Быховская вновь допу­
щена к преподаванию (правда, на «пол­
ставки»). 

Где же, в чем кр'оется причина того, что 
человек, не так давно уважаемцй и достой­
ный, столь быстро растерял, утратил еври 
лучшие черты и, будучи директором совет­
ской школы, превратился в желчную и 
злую надзирательницу, одного приближе­
нии которой боятся учителя и ученики?' 

Беда Хиро — а это уже не только ее 
личная беда!»—заключается в том, что она 
в короткий срок сумела убить в кол­
лективе критику,, ЕокЬунфтка : Хиро ока­
залась сегодня" неподготовленной к выпол­
нению одной из обязанностей члена пар­
тии, которая в проекте измененного Уста­
ва партии сформулирована так: «Разви­
вать самокритику и критику снизу, вы­
являть недостатки в работе и добиваться 
их устранения, бороться против парадного 
благополучия и упоения успехами в работе. 
Зажим критики является тяжким злом». 

А секретарь школьной парторганизации 
Широченкова, да и вся партийная органи­
зация школы, коллектив педагогов, очевид­
но, забыли, Что если руководитель начал 
зарываться, если он стал бояться людей и 
не доверять им, если грубость и чванли­
вость довели его до прямого зажима крити­
ки, то и руководителя надо своевременно 
поправить, смело одернуть, поставить на 
место. Поправить, одернуть — ради дела, 
ради самого человека, ради того» чтобы он 
не стал барином в коллективе! 

ГЛУХОВ, Сумская область* | Г 

В МИРЕ СОВЕТСКОЙ НАУКИ 

П р о г н о з ы 
землетрясений 

Ежегодно в мире происходит около ста 
тысяч землетрясений. В нашей стране эти 
грозные явления природы наблюдаются в 
южных областях' '' _ , , , , , , , 

Можно ли предсказать места, где- в бу­
дущем могут возникать землетрясения?. 

Да, можно. -
В наши дни, когда повсюду, в том числе 

и в южных горных районах, развернулось 
большое строительство, забота о безопа­
сности населения и долговечности сооруже­
ний стала делом государственной важности. 
Сейсмология — наука о землетрясениях — 
получила практическое значение. Советские 
сейсмологи успешно работают над прогно­
зом землетрясений, разрабатывают способы, 
которые могут значительно уменьшить их 
пагубные последствия. Интересные резуль­
таты получены за последнее время в Гео­
физическом институте Академии наук 
СССР — специальном исследовательском 
учреждении, созданном в годы советской 
власти, Здесь разработан оригинальный сей­
смотектонический метод (тектонические дви­
жения— это движения, вызывающие нару­
шения внутри земли), с помощью которого 
дважды удалось предсказать землетрясения. 

Автор этого метода старший назданый со­
трудник Геофизического института И. Губин 
на протяжении последних двадцати лет из­
учил геологические предпосылки и разруши­
тельные последствия восемнадцати сильных 
землетрясений в Средней Азии. В 1948 году 
он составил карту прогноза мест землетря­
сений ; Гармской области. В последующие 
два года в этой области было два разру­
шительных подземных толчка. Это произош­
ло в Хаите и Тавильдоре — пунктах, где 
раньше сильные землетрясения не отмеча­
лись. Места возникновения подземных толч­
ков, их сила и площадь распространения со­
впали с данными карты Губина. Ныне 
такие же карты составлены для Сталинабад-
ской, Термезской и других горных областей. 

Составление карт прогноза мест земле­
трясений, начатое в Геофизическом инсти­
туте, имеет большое народнохозяйственное 
значение. Президиум Академии наук СССР 
предложил широко применить сейсмотекто­
нический метод, в частности, рекомендована 
составить сейсмотектоническую карту Турк­
мении в зоне трассы Главного Туркменского? 
канала. 

Наши ученые, обогатившие своими откры­
тиями мировую сейсмологию, сейчас заняты-
дальнейшей разработкой принципов сейсмо-
геологического - картирования на основе со-! 
ставления карт различных областей СССРл 

I Изучается и' последний важный вопрос — с* 
1 времени возникновения землетрясений. 



м 
На читательской конференции во Дворце культуры Автозавода имени Сталина 

ЧИТАТЕЛИ О Б С У Ж Д А Ю Т 
КНИГИ О РАБОЧЕМ КЛАССЕ 

Ежегодно десятки больших и малых библиотек и клубов 
страны проводят сотни читательских конференций. За послед­
ние годы читательские конференции стали массовой формой 
выявления мнений читателей о литературе. 

Одна из таких конференций прошла недавно во Дворце 
культуры Автозавода имени Сталина в Москве. Ее проводили 
заводской и районный комитеты ВЛКСМ, библиотека завкома 
и филиал Всесоюзной библиотеки имени В. И. Ленина. В кон­
ференции приняли участие рабочие, инженеры и техники Авто­

завода имени Сталина, партийные и комсомольские работники 
Пролетарского района столицы. 

«Труд и быт советских рабочих в художественной литера­
туре» — такова была тема конференции, на которой обсужда­
лись романы А. Авдеенко «Труд», В. Кочетова сЖурбины», 
О. Зив «Горячий час», Е. Воробьева «Высота» и А. Былкнова 
«Металлисты». 

Мы публикуем сегодня сокращенную стенограмму некото­
рых выступлений участников конференции. 

О-

ПОЧЕМУ МНЕ 
БЫЛО СКУЧНО ЧИТАТЬ 

А. МАРКОВ, 
инженер технологического отдела автозавода 

— От читательских конференций^-
польза обоюдная: мы, читатели, готовясь 
к ним, внимательнее вчитываемся в книги, 
а писатели, приходя к нам, узнают, 
насколько удовлетворяют нас прочитанные 
книги, насколько правильно освещена в 
этих книгах наша жизнь. Произведения, 
которые мы собрались сейчас обсудить, но-, 
священы событиям нашего времени, той 
жизни, которую мы знаем хорошо, и поэто-

, му мы предъявляем к этим книгам особенно 
большие требования. •» а 

Недавно мне пришлось прочитать роман 
А. Былинова «Металлисты». Роман неболь­
шой, а читал я его с трудом и, оглядываясь 
на прочитанное, вижу, что оно не оставило 
во мне глубокого следа. А ведь, казалось бы, 
в этом произведении, рассказывающем о 
том, как завод выполняет заказ для строек 
коммунизма, есть немало хорошего. Непло­
хо описаны переход на новый метод техно­
логии, совещание по вопросам выполнения 
программы и многие другие эпизоды произ­
водственной деятельности. Есть живо нани-. 
санные образы стахановцев и инженеров. 
, Но большинство действующих лиц отли­
чить друг от друга трудно. В изображе­
нии человеческих чувств многое упрощено. 
Только что Нина Яценко дрогнувшим от 
волнения голосом сказала подруге, что у 
нее сегодня свадьба. Через две страницы 
она уже показана рядом с мужем, но что 
она передумала, что перечувствовала в этот 
большой день ее жизни, автор показать не 
сумел, а история отношений Нины и Павло­
ва, предшествующих их свадьбе, сведена 
да нескольким беглым абзацам. 

Иногда герои примитивно выражают 
«вой мысли. Е стахановцу Колодубу прихо­
дит в гости его друг — Павлов, секретарь 
партийной организации. После ухода Пав­
лова муж и жена Колодубы обмениваются 
впечатлениями о госте: «Я тебе давно го­
ворила: ой большевик... Будем спать?» И 
это без всякого перехода! 

Неряшлив язык романа. Не нравится 
мне, когда об аплодисментах говорят: «Бур­
ные аплодисменты покрыли его, слова». 
О Павлове написано, что он «женился с. 
размаху», и это тоже плохо сказано. Вот 
^недостатки, которые, на мой взгляд, портят 
повесть, написанную на важную тему. 

БОЛЬШЕ ВНИМАНИЯ 
БЫТУ! 

•;"••••'•••'• М. РЫЖОВА, 
работник Пролетарского райисполкома 

— Я прочитала роман А. Авдеенко 
(«Труд». Это очень объемистая книга. В 
ней больше шестисот страниц.. Книга по­
священа отношению советских людей к 
труду. Но, несмотря на большое значение 
темы, роман читать скучно. Когда я увиде­
ла, что роман приходится читать с напря­
жением, я захотела разобраться, почему 
«то происходит. 

В книге нет выражений, которые резали 
бы слух, но язык ее в большей части не 
поэтический, а скорее газетный. В книге 
много технических выражений из горного 
дела, и производственный процесс в ней 
описан. настолько подробно, что в не­
которых местах роман напоминает учебник 
но техминимуму. Действие развивается од­
нообразно: наступает день, все идут на 
работу, происходят повседневные, не всегда 
значительные события, день закончился, и 
глава закончилась, а в, следующей — все 
сначала... 

В книге множество персонажей, я не на­
зову их «действующими лицами», а имен­
но персонажами. Их чуть не сорок, может 
быть, даже и больше, а запомнить их труд­
но. Они плохо показаны в быту и в лич­
ной жизни. Все это лишает книгу ярких 
красок, а ее чтение не приносит большой 
радости. 

ПОЛНЕЕ ПОКАЗЫВАТЬ 
ПАРТИЙНУЮ РАБОТУ 

Н. ЯКУНИН, 
секретарь партбюро 

отдела снабжения автозавода 
— Я думаю, что выражу мнение боль­

шинства присутствующих, сказав, что 
наша литература еще ч недостаточно пока­
зывает труд советских людей и, особенно, 
быт и мораль »оветского человека. 
• Я прочитал роман Е. Воробьева «Высо­
та». В нем хорошо показан труд, много 
•удачных и правдивых страниц, запомина­
ются изображенные в нем рядовые рабочие 
и, особенно, прораб Токмаков. Хорошо на­
писана сцена приема в комсомол. Но в кни­
ге, на мой взгляд, недостаточно показано 
партийное руководство. Образ парторга 
ПК Тернового неудачен. В одной из решаю­
щих глав, где описывается важнейшее опе­
ративное совещание, Терновой безмолвст­
вует, а в других главах произносит общеиз­
вестные истины. 

Если писатель хочет показать роль пар­
тийного руководства на стройке, ему нель­
зя ограничиваться образом одного только 
парторга ЦК, ему нужно вникнуть в жизнь 
партийных групп, побывать на партийных 
собраниях, побеседовать с рядовыми ком­
мунистами, чтобы показать партийную 
работу во всей ее сложности и увлекатель­
ности. 

СОЗДАЙТЕ ПРОИЗВЕДЕНИЕ 
ОБ АВТОЗАВОДЦАХ 

, Г. РЫЖКОВ, 
контролер отдела 

технического контроля автозавода 
— ..На литературных конференциях в 

нашем Дворце культуры всегда много наро­
ду.'' А сегодня нас собралось меньше, 
чем всегда. Почему? Сидящие в этом 
зале автозаводцы пришли сюда- после 
напряженного трудового дня. Одни из них 
плавили металл, другие его штамповали, 
третьи, собирали моторы для автомобилей, 

а после всего этого собрались вместе, чтобы 
поговорить о книгах. П, конечно, нам бы 
очень хотелось поговорить о книге, посвя­
щенной нам, автозаводцам. По такой книги 
еще нет. А ведь у нас на заводе есть пре­
красные стахановцы, депутаты, лауреаты 
Сталинской премии, кандидаты техниче­
ских наук. Есть у нас лауреат Сталинской 
премии токарь-скоростник Сергей Бушуез, 
который выполнил план на 20 лет вперед. 
Разве это не герой нашего времени? Почему 
бы о нем не написать роман? 

Но и о других профессиях, мне кажется, 
пишут недостаточно. Я записан в четырех 
библиотеках и в каждой ищу новые книги 
о труде, и в каждой меня спрашивают: 

— «Далеко от Москвы» читали? 
— Читал. 
— «Водители» читали? 
— Читал. 
— «Сталь и шлак» читали? 
— Конечно! 
А новых книг о труде немного. 
Из новых книг о труде, которых с нетер­

пением жду, я непременно хочу узнать не 
только, как работают изображенные герои, 
но и что они читают, о чем думают, как 
мечтают. 

Я посоветовал бы писателю, который за­
хотел бы написать об автозаводцах, оста­
новить свое внимание на четырех, хотя бы,' 
объектах: взять один цех, один жилой дом, 
взять отдел обучения нашего завода и, на­
конец, наш Дворец культуры. Если из­
учить в'ке, что связано с цехом, где авто­
заводцы'работают, с домом, где живут, с 
нашими школами, курсами, техникумом; 
отделениями институтов, где они учатся, и, 
наконец, с Дворцом культуры, — это бу­
дет материал для широчайшего отображе­
ния жизни! ••'•'• 

Мне не кажется, что роман Авдеенко 
так плох, как о нем здесь говорили до ме­
ня. Мне понравились образы Артема Вну­
кова, семья Бескоровайных и многое дру­
гое. Но й меня многое не удовлетворило в 
этой книге, прежде всего то, как изображе­
на в ней любовь. Сергей Долгоруков любит 
Таню Бескоровайных. Они остаются одни. 
По всему ясно, что он должен сказать ре­
шающее слово, должен объясниться в люб­
ви, а он вдруг начинает говорить о горном 
комбайне. Почему же не показать благород­
ство и богатство всех чувств нашего чело­
века 'й, конечно же, такого большого чув­
ства, как любовь!. 

ЗА МНОГОГРАННЫЙ 
ОБРАЗ ЧЕЛОВЕКА 

.. Д. ЕФИМОВА, ' . - -
контролер отдела технического контроля 

; л -^- Я хотела бы выступить пс двум' ро­
манам, близким Друг другу по теме — по 
«Металлистам» А\ Былинова и «Горячему 
часу» 0. Зив. 

Роман- А. Былинова;—это,.' как 
говорят, чисто производственный роман, 
со случайными и слабыми набросками 
семейных! и психологических линий. Как. 
уже говорили до меня, его язык недостаточ­
но художественен, а образы неярки 'и, 
главное,, поступки героев внутренне мало 
оправданы. Превращение директора Бабчен-
ко в консерватора не вытекает из егб ха­
рактера, каким он написан в первых гла­
вах книги. Так же неоправданно превраще­
ние передового поначалу сварщика Неделько 
в прогульщика. Автор произвольно управ­
ляет конфликтами, и внутренняя; неоправ-
даяность поступков героев является корень 
ным недостатком его произведения; 

Гораздо лучше роман 0. Зив. Он захва-, 
тывает естественным развитием событий, 
ход которых вытекает из характеров ге­
роев. Люди показаны в нем, главным обра­
зом, в их производственных делах. Наши 
пятилетние планы являются законом нашей 
жизни, и вся наша жизнь подчинена боль­
шим государственным задачам. Поэтому и 
наша советская литература прежде всего 
показывает людей в труде. Но чтобы пока­
зать не схему человека, а живого человека, 
нужно показать его во всей многогранной 
жизни. 

Выступавший до меня тов. Рыжков го­
ворил, что нужно непременно написать 
книгу об автозаводцах. Я не согласна с 
этим. Нужно показать не автозаводца, а 
показать более широко советского человека. 
И этот образ должен быть не просто обра­
зом отдельного человека, это должен быть 
обобщенный,, большой образ. А для того, 
чтобы' показать его именно таким, писате­
лю нужно обладать большим философским 
кругозором. 

Недостаток многих произведений, о кото­
рых мы говорим сегодня, не в том, что они 
искажают нашу действительность, а в том, 
что они отражают ее неполно, одностороя-; 
не, обедняя ее. Бороться с этим недостат­
ком—задача наших критиков и писателей. 

ЗДЕСЬ МЫ ВИДИМ 
СЕБЯ 

Л. СОЛОВЬЕВ, 
расточник инструментального цеха, 
учащийся школы рабочей молодежи 

— Тов. Рыжков требовал, чтобы обяза­
тельно написали книгу об автозаводцах. А 
я увидел и себя, и свой коллектив в книге 
В. Кочетова «Журбины». Я могу привести 
из этой книги диалог.между Журбиным — 
отцом и Антоном — сыном. Отец говорит: 
«Журбины везде надобны». Антон отвечает 
ему: «Да они... и так везде есть. Только 
фамилии у них разные». Отец обижается и 
говорит: «Семейной гордости у тебя нет, 
сынок», а сын отвечает: «Она у меня не­
множко пошире. За всех Журбиных сразу: 
и за тех, которые Степановы, и за тех, ко­
торые Васильевы». 

Почему нужно обязательно видеть в 
семье Журбиных только работников судо­
строительного завода? Поглядите у нас на 
заводе: разве в Бушуеве, о котором сего­
дня говорили, нельзя признать одного из 
членов семьи Журбиных? Журбиных везде 
много. Я учусь в школе рабочей молодежи, 
и там можно найти членов этой семьи. За­
гляните в институт — и там Журбины, 

только фамилии другие. Мне, как учащему­
ся и рабочему, нравится, как в этой книге 
ставится вопрос о необходимости образова­
ния. Я у кого-то из классиков читал, что 
учиться и любить никогда не поздно. По-
моему, это правильно. И я думаю, что мно­
гие из Журбиных первого и второго поко­
ления, прочитав эту книгу, поймут, что и 
им надо учиться, чтобы не оказаться поза­
ди своих сыновей. 

ДОСТОИНСТВА 
И НЕДОСТАТКИ 
ОДНОГО РОМАНА 

С. КУЗНЕЦОВ, 
техник технологического отдела 

—•• Мне понравился роман Былинова 
«Металлисты», хотя его здесь много кри­
тиковали. Мне кажется, что главный герой 
в этом романе — это коллектив с его все­
побеждающей силой. В журнале «Звезда» 
была напечатана рецензия на этот роман 
читателя Ландезина, который сам является 
металлистом. Он нападал на этот роман, 
утверждая, что Колодуб показан в нем та­
ким рекордсменом, каких не бывает в жиз­
ни. Я не согласен с этой рецензией. По-
моему, образ Колодуба правдив. Мне запом­
нились разговор Ярцева и.Чукмасова о ста­
рых кадрах, речь Трошина о своей.профес­
сии, письмо Савчука с просьбой, чтобы его 
приняли в бригаду сварщиков. Очень хорош 
в романе образ бухгалтера. Он появляется 
лишь несколько раз, но во всех его словах 
звучит настоящая горячая любовь к своей 
профессии. 

Но в романе есть, разумеется, и недо­
статки. Автор наделяет директора Бабчен-
ко технической отсталостью и косностью. 
Это — надоевший штамп. Но, несмотря, на 
это, роман кажется мне удачей писателя. 

НЕ БОЯТЬСЯ ПОКАЗЫВАТЬ 
ТРУДНОСТИ 

В. БОГОМАЗОВ, 
электромонтер, партгруппорг прессового цеха 

Готовясь к этой конференции, я прочитал 
три произведения — романы 0. Зив, Е. Во­
робьева и А. Былинова. Мне не нравится то, 
что писатели не показывают настоящих 
трудностей даже тогда, когда речь идет о 
военном времени, когда рабочие эвакуиро­
ванных заводов подчас строили цехи на 
снегу, работали под открытым небом. 

А разве сегодня нет трудностей в нашей 
жизни? Приезжает на завод парень из де­
ревни, образование у него шесть классов, 
а это для. работььна-заводе сейчас уже ма­
ловато, ему нужно учиться; живет он в об­
щежитии за городом, и оно далеко.-- не 
всегда хорошее-, это общежитие. Можно это 
показать? Можно. Но потом нужно пока­
зать, как он, работая, кончает десять 
классов; как он переезжает в Москву, в 
хорошее общежитие. Нужно написать прав­
ду, и тогда произведение до меня дойдет! Я 
сам, например, живу сейчас трудно, но не 
падаю духом, потому' -что знаю — завтра 
буду жить в прекрасном доме!- "' 

И еще' мне не нравится, как в этих 
произведениях показаны парторги. Они не 
спят, не едят, а целый день только бегают 
по заводу. 

А ведь на таком заводе, как наш, если 
парторг начнет бегать, он, за день и полови­
ны завода не обежит. Нет, надо до самых 
низов показать, как работает партийная 
организация, надо показать партийную 
группу, как она воспитывает рабочих, как 
она учит жить! ' 

О ХОРОШИХ И РАЗНЫХ 
КНИГАХ 

" А. ОБЛИЗНИ, 
работник отдела технического контроля 

-завода имени-Сталина 
— Жаль, что на сегодняшней конферен­

ции нет большинства писателей, о произве-
•дениях -которых мы. говорим. И хвались,;': и 
критиковать приятнее в лицо. Мне очень 
понравился ромаи.В. Кочетова-,«Журбияы»»-
Это роман о нашем ' р^бо^ем класре*: 

это роман о социалистической нравствев> 
ности,-о семье;.о патриотизме, 

В центре внимания писателя находится 
трудовая семья Журбиных, семья рабочих, 
прошедшая огромный исторический' путь, 
выдвинувшая из ' своей среды крупных 
командиров производства. Роман В. Кочето­
ва заметно отличается от других произве­
дений, о которых мы. сегодня говорим. 
В. Ко'четову удалось так описать труд и 
жизнь своих героев, что,,когда отрываешь­
ся от книжки, с удивлением'видишь, что 
ты в читальном зале, в комнате, а не на 
стапелях, где строится корабль. 

Прекрасно показана' в. романе руководя­
щая роль партии. Дыханием партии дышит 
каждая страница. Язык книги ярок и кра­
сочен; Образы входят в душу. 

Есть и недостатки в этом романе. Мне 
не понравился образ Дуняши, жены Кон­
стантина, показался неубедительным уход 
Лидии от<-Виктора. Но не это главное. 

Тема нашей конференции ограничена 
определенными книгами, но мне хотелось 
бы сказать и о некоторых других. Мне не 
нравится стремление многих наших писа­
телей к многословию, их неумение пи-, 
сать коротко. Писатель Н. Шнанов написал 
огромный роман «Поджигатели». А спустя 
год он выпустил не менее толстый роман 
«Заговорщики»; При добросовестном отно­
шении к делу, по-моему, работы над такими 
книгами дрлжно было хватить лет на де­
сять! Мой сосед уже несколько месяцев чи­
тает «Поджигатели» и никак не может до­
читать до конца. Он говорит мне: «Оста­
новлюсь на какой-нибудь странице, приду 
с работы, глядишь, все забыл, и надо начи­
нать сначала!» 

Очень интересный роман «За правое де­
ло» пишет, по-моему, Василий Гроссман. С 
нетерпением жду номера журнала, в кото­
ром он печатается. 

Выходит много других хороших книг; а 
вот рецензии на них опаздывают. Закончу 
пожеланием, чтобы наши писатели создали 
новые замечательные произведения. 

ПЕЧАЛИ МАСТЕРОВ СМЕШНОГО 
Каждый вечер Леонид Утесов и Аркадий 

Райкин, как и еще много сотен и даже ты­
сяч эстрадных артистов, разъезжающих из 
города в город, разговаривают с эстрады со 
зрителями. Мастера юмора и сатиры, они 
умеют вызвать смех и веселье. Но вот они 
пришли к нам в редакцию и рассказали 
много грустных фактов. Им, оказывается, 
нередко бывает труднт» и спреем невесело. 
II мы решили опубликовать нашу с ни­
ми беседу в газете. 

Артисты советской эстрады обслужат в 
этом году 150 миллионов зрителей. Такой 
размах работы требует неотложного реше­
ния целого ряда назревших творческих п 
организационных вопросов эстрады. И по­
этому огорчения и печали мастеров смеш­
ного представляют серьезный обществен­
ный интерес. ** * 

— Мы пришли к вам р для того, что­
бы поплакаться, а для того, чтобы расска­
зать о положении дел, существующем на 
эстраде. Каково же это положение дел? Оно 
так же различно, ;как различна и много­
образна сама эстрада. Есть ряд жанров 
эстрадного искусства, где 'дела обстоят хо­
рошо. Наши многочисленные прославлен­
ные ансамбли песни и пляски, ансамбли 
танца получили самое широкое, можно по 
праву сказать, мировое признание. А 
вот разговорный жанр — ведущий жанр 
эстрадного искусства — испытывает много 
трудностей. И об этих-то трудностях мы и 
хотим говорить сегодня. 

Про то, как важна и нужна нам 
сатира, нечего и говорить. Но хочется 
подчеркнуть еще раз, как активно помо­
гает обличению мерзостей прошлого все 
здоровое в нашем обществе. Однажды груп­
па ленинградцев написала коллективу 
театра эстрады и миниатюр об одном, пе­
щерном обитателе коммунальной кварти­
ры — некоем Л. Это человек, от которого 
стонет не только.вся квартира, но и весь 
район. Он приходит, например, в магазин 
и начинает выспрашивать у продавца, ка­
кие сорта сыра ,есть сегодня в продаже. 
Выяснив, что, скажем, «степного» нет, он, 
ликуя, требует жалобную книгу и. строчит 
кляузу. Дома он на ночь прячет в карман 
горелку, от газовой плиты. Его пустые жа-
л'обы разбираются в десятках учреждений. 
Письмо показало театру живой сатириче­
ский образ эгоиста и кляузника. 

Жизнь, подсказала еще и такую, напри­
мер, миниатюру. Родители заставляют сы­
на подчиняться себе' только с помощью 
подачек. Вырастая, сын привыкает брать 
подачки за каждое трудовое усилие и ста­
новится бездельником и взяточником. Эту 
злую сатиру На плохое воспитание" детей 
подсказало письмо учительницы. 

Артистам и писателям-сатирикам пишут 
инженеры, рабочие, стахановцы, адвока­
ты:— так велика в советских людях вера 
в силу сатирического обличения.. 

В письмах, подсказываются .темы. Но 
для того, чтобы эти темы превратились в 
полноценный эстрадный репертуар, необхо­
димо активное творческое сотрудничество 
писателей... 

А вот авторы-то к нам не идут. 
Более того, они чем дальше, тем пуще 

открещиваются от работы -для эстрады. По? 
чему? От нелюбви к эстраде? Нет. Писате­
ли-юмористы1 "перестают писать репертуар 
для эстрады" потому, что работа литератора 
в эстрадном жанре крайне неблагодарна. О 
своих удачах авторы вряд ли когда-нибудь 
прочитали. доборе: словд. Но зато сколько 
претерпели они поношений, и притом 
далеко не, всегда заслуженных. . 

Вот вам один из множества примеров. 
4 июля газета «Веч1ршй Кшв» опублико­
вала редакционную статью «На уровне со­
временных требований» -— о недостатках в 
работе украинской эстрады. Об авторах 
там было сказано так: «Создание,репертуа­
ра артистов-декламаторов полностью от­
дано ' на откуп' таким людям, как 
Золотарёвский, Песочинский, Виккерс, 
Бохов и Костюковский, которые не имеют 
никакого отношения к нашей советской ли­
тературе. Эта группка добытчиков при по­
пустительстве руководства эстраду постав­
ляет немало всяких б.езидёйных интерме­
дий, Конферансов,' песенок и т. д., чем 
только -засоряет репертуар». 

Разберемся: кто же эти «добытчики, за­
соряющие репертуар» ?, ,И. Золотарёвский— 
киевский литератор,-произведения которого 
нередко печатаются, в журналах «Кроко­
дил.», ,. '«.Огонек», .«Перець»,. «Советская 
Украина», «Дншро». С. Песочин­
ский — студент - выпускник .., отделения 
аЕурналистикй "Киевского ; :'ундаверси*ета,; 
М. ''" Вййкерс — театральный * работник; 
оба — молодые авторы, едва начавшие ра­
ботать для эстрады, ';«Бохов. $г' Костюков-, 
«кий» -Ж- это В. Бах-нов. и ; Я.1 Костюков»' 
с-кий — московские литераторы, сделав­
шие, кроме прочей своей литературной ра­
боты, несколько хороших интермедий для 
артистов Тимошенко и Березина. Почему 
критическая дубинка обрушилась на го­
ловы этих людей? Да только потому, что 
они имели неосторожность написать кое-что 
для эстрады. 

Так мы, в сущности, естественно подо­
шли ко второму вопросу: к состоянию кри­
тики. Это и понятно. Вопрос о репертуаре, 
как и вся проблема развития эстрадного 
жанра, тесно, связан с .критикой* нашей ра­
боты.̂  У нас к вам просьба: назовите, по­
жалуйста, театрального критика, кото­
рый бы всерьез, постоянно и глубоко, зани­
мался вопросами эстрадного искусства... Не 
можете назвать? И это неудивительно. Та­
ких критиков нет, несмотря на всю массо­
вость и популярность эстрадного искусства. 
Напротив, в критике нередко проскальзы­
вает отношение к эстраде, как к искусству 
третьего сорта, которое можно не прини­
мать всерьез. 

Года два тому'назад перед открытием 
сезона в эстрадном театре сада «Эрмитаж» 
появилась статья, в которой рецензент се­
товал, что вот, мол. скоро откроется за­
навес, и опять появятся на эстраде Смир­
нов-Сокольский, Шульженко, Утесов, На­
батов, Миронова, Райкин и т. д. и т.' п. 
Можно ли представить себе статью, в ко­

торой накануне открытия сезона в любом 
драматическом театре рецензент высказал 
бы огорчение по тому поводу, что в спек­
таклях предстоящего сезона вновь будут 
участвовать ведущие артисты этого теат­
ра, выступавшие на той же сцене в прош­
лые годы?! 

Существует еше и фигура умолчания по 
отношению к работам артистов эстрады. 
Нынешней весной в Ленинграде с успехом 
выступала большая группа мастеров мо­
сковской эстрады. Об их выступлениях га­
зеты не сказали ни слова. Там же, в Ленин­
граде, состоялось сорок концертов К. Шуль­
женко; артистка привезла новые свои ра­
боты, но критического разбора этих работ 
так и не получила. А резкий отклик (быть 
может, и заслуженный,— об этом судить 
мы не можем, так как концерта не слыша­
ли) на единственное выступление П. Юрье­
вой появился в газете без промедления. 
Нужно ли доказывать, что серьезный раз­
бор актерских удач необходим столь же 
(если не. более), как и критика провалов? 

Конетао, такая критика появляется 
время от времени. Но слишком часто она 
бывает невразумительной, и трудно актеру 
извлечь из нее действительную помощь 
для анализа своей новой работы. В конце 
прошлого года, например, Н. Смирнов-Со­
кольский мог прочитать о своих новых 
фельетонах лишь следующие строки, по­
явившиеся в единственной написанной по 
этому поводу рецензии Ю. Дмитриева, на­
печатанной в «Советском 'искусстве»: 

«...чем сильнее-, убедительнее бывали его 
фельетоны, тем большее недоумение и воз­
ражение вызывали бархатная блуза и бант 
«свободного художника» —традиционная 
униформа артиста. Блуза, какой давно уже 
никто у нас не носит, выглядит анахро­
низмом». 

Вместо оценки мастерства — рецензия 
на... костюм. 

Добро бы это было напечатано в журна­
ле мод, но ведь этот разговор с артистом 
на страницах его, артиста, профессиональ­
ной газеты. 

И что, собственно, значит «костюм, како­
го никто у нас не носит»? А фраки нося г? 
А лаковые полуботинки носят? И возможна 
ли такая, например, рецензия: «Чем лучше 
пел в концерте оперный артист Икс, тем 
больший протест вызывали его лаковые 
ботинки»?.. 

Не помощью, а помехой для развития 
жанра становится критика, которая путает 
законы этого жанра и превращает .основное 
его свойство в пугающий жупел. Так, на-
пример, о развлекательности — одном из 
непременных свойств эстрадного искусст­
ва— критики почти нркогда не поминают 
без присовокупления эпитета «пустая». 

Конечно, если развлекательность дейст­
вительно пуста, это плохо. Но беда в том, 
что, по мнению многих критиков, без чув­
ства юмора пишущих о смешном пуста 
всякая развлекательность. 

Слишком Часто ворчание педантов, гру­
бый окрик или барская снисходительность 
подменяют собою. действительную критику 
эстрадного театра. Вот появились на эстра. 
де не совсем уже новые, но примечатель­
ные имена: Березин и Тимошенко, Миров и 
Новицкий, Рашид Бейбутов, Галия Измай­

лова и многие другие. Но где серьезный 
разбор интересных работ этих актеров, где 
серьезное исследование их творчества, ко­
торое помогло бы создать методологию 
эстрадного искусства? Раскрытие «секре­
тов» пх успеха указало бы артистической 
молодежи' путь в эстрадное искусство.-
Такого разбора нет. . , 

Но здесь мы от наболевшего и чрезвы­
чайно существенного вопроса о критике 
эстрадного искусства переходим к еще бо­
лее важной для развития советской эстра­
ды проблеме воспитания новых кадров. Ни 
один род искусства не может существовать 
без постоянной заботы о пополнении его 
кадров свежими молодыми силами. И, по­
жалуй, самый разительный пример прене­
брежения к разговорному эстрадному жанру 
заключается в том, что ни в одном учебном 
заведении не выращивается для него такие 
пополнение. 

Могли бы существовать специальные от­
деления в театральных институтах. На по­
следних курсах актерских факультетов 
могли бы быть созданы такие отделения, 
готовящие, для эстрады артистов разговор­
ного жанра. Но их нет, и словом «эстрада» 
там принято лишь пугать будущих акте­
ров, как олицетворением «дурного вкуса». 
Нет студий, курсов. Нигде, даже в Мо­
скве, нет театра эстрады, который мог 
бы стать центром, отбирающим способную 
молодежь в театральных институтах, сту­
диях, в самодеятельном искусстве. 

И, наконец, последнее. Такие жанры 
эстрады, как сатира и юмор, лишены ка­
кого бы то ни было своего, так сказать, 
лабораторного стола пли уголка, где можно 
было бы подготовиться к новому выступле­
нию. В Москве, где всегда работает не­
сколько сот эстрадных артистов, нет какого 
бы то ни было репетиционного помещения, 
где они могли бы готовить к показу своп 
новые работы. Приходится проситься «из 
милости» на клубные сцены, на эстрады 
парков, причем добиться такой милости 
удается далеко не всегда. Нам необходима 
студия эстрады — собирательница талан­
тов, организатор учебной работы, центр, 
объединяющий актеров и литераторов, ра­
ботающих совместно над созданием ориги­
нальных номеров. 

В разное время в нашей стране сущест­
вовало 18 театров миниатюр, и все ОНИ 
погибли бесславной смертью. А почему? Да' 
потому, что из театров-студий, театров-
школ они сразу же превращались в сугубо 
коммерческие предприятия. Деятельность 
этих театров никак не интересовала руко­
водителей комитетов пй делам искусств... 

Кстати, о комитете. Руководство эстра­
дой' там поручено по совместитель­
ству Главному - управлению музыкаль­
ных учреждений. Эстрада в этом управле­
нии неизбежно чувствует себя пасынком.' 
«Разговорники» или артисты эстрадного 
балета, испытывая неловкость, вынуждены 
консультироваться у специалистов по сим­
фонической музыке. Жизнь настойчиво 
диктует необходимость создания' при Коми­
тете по делам искусств СССР специального 
управления, руководящего эстрадой. Зри­
тель любит эстраду. А это значит! что она 
заслуживает, серьезной заботы. 

О Т р Ё д х; к ц и и 
Л. Утесов и А. Райкин во многом правы. 

Эстраду у нас любят. Только в Москве—>е 
апреля 1951 года до 1, августа 1952 года — 
концерты, организованные Мосэстрадой, по­
сетили 14.449.000 человек. 

Цифры свидетельствуют о том, что эстра­
да—-искусство подлинно народное, и, сле­
довательно, забота о развитии и идейно-ху­
дожественном совершенствовании этого 
искусства — дело большой государственной 
важности. 

Конечно, неверно было бы во всех недо­
статках в работе эстрады винить Комитет 
по делам искусств. • 

О многом следовало бы прежде всего 
подумать и' самим артистам эстрады. Они 
еще терпят в своей среде ремесленников, 
халтурщиков, случайных людей, которым 
давно пора запретить выступать перед зри­
телями. Многие из артистов эстрады недо­
статочно Взыскательны в выборе репертуа­
ра; порою они удовлетворяются плоской 
остротой, дряхлым, замусоленным каламбу­
ром, пошленьким сюжетом. 

Много справедливых слов сказали Л. Уте­
сов и А'. Райкин о ^рецензентах, путающих 
законы жанра, осуждающих смешное на 
эстраде и требующих от эстрадного пред­
ставления качеств, ему не свойственных.. 
' Однако обратимся к последним програм­

мам, ' которые показали в Москве Ленин­
градский театр эстрады и миниатюр, руко­
водимый А. Чайкиным, И Государственный 
эстрадный , рркестр I под : руководством 
Л. Утесова; и мы убедимся в том, Что'сами 
эстрадные коллективы не всегда стремятся 
отстаивать чистоту своегр жанра, отяже­
ляют,оскуЧняюТ Свои программы. И в обоз­
рении «Под крышами Парижа», и в новой 
программе Л. Утесова, наряду с удачами, 
есть немало мест, которые рождают в 
зрительном зале томительное ожидание: 
когда же, Собственно, начнется то, ради че­
го зритель пришел на эстрадное представ­
ление. 

Это очень существенно. Нужно помнить о 
том, что, отправляясь в театр, зритель опре­
деляет свой выбор в соответствии с тем или 
иным настроением. Если он хочет услышать 
серьезное слово или серьезную музыку, со­
средоточиться и поразмышлять, он пойдет 
в драматический театр, в концерт или на 
литературный вечер. А если он пришел на 
эстраду,— значит он хочет услышать звон­
кую шутку, легкую, веселую или лирическую 
музыку, увидеть яркое, красочное представ­
ление. Это вовсе не значит, что шутки, му­
зыка или все представление могут быть пу-" 
стыми. Веселье, легкость и яркость — от­
нюдь не синонимы пошлости и пустоты. На­
родный юмор рождает задорную, острую 
шутку в самые Серьезные и сложные момен­
ты жизни. Конечно, на эстраде может найти 
место и героика, и лирика. Но нужно уметь 
верно дозировать все эти жанры. 

И плохую услугу не только артистам 
эстрады, но и их полутораста миллионам 
зрителей оказывают те критики, которые 
считают хорошим тоном хвалить лишь 
серьезное и во что бы то ни стало ругать 
смешное. 

Разговор о критике и упреки по адресу 
рецензентов со стороны участников бесе­

ды имеют, таким образом, под собою вее ,̂ л„т 
основания. Но нельзя при этом упускать-
другую, важнейшую сторону вопроса: само­
критику. Об этом необходимо напомнить 
всем мастерам эстрады. Без искренней, де­
ловой и самой широкой самокритики их 
искусство, так же как и.всякое другое, раз­
виваться не сможет. 

Не безгрешный лучшие мастера эстра- , 
ды. Следует, например, сказать со, всей 
откровенностью, что в Театре эстрады и ми­
ниатюр, которым руководит талантливый 
актер А. Райкин, положение не может быть 
признано благополучным. Актерский состав 
там весьма слаб. В оправдание такого по­
ложения говорится обычно, что на эстраду 
хорошие актеры не идут. Думается, что кол­
лективными усилиями руководства театра и 
Комитета по делам искусств все же можно _ 
было бы усилить театр. Наряду со справед­
ливыми словами о необходимости воспиты­
вать молодежь и готовить пополнение кад­
ров эстрады, Л. Утесову следовало бы 
вспомнить и признать тот факт, что за всю : 
свою многолетнюю и плодотворную деятель­
ность в эстрадном искусстве сам он не вос­
питал и не выдвинул,ни одного способного 
молодого артиста. А от кого же, как не от 
опытных мастеров, следует в первую оче­
редь ожидать' проявления реальной заботы 
в деЛе выращивания молодых: кадров? 

Неверно, однако^ Что Яа эстраде ёовсём не 
появляется молодежь. Приток ее слишком 
мал, планомерная подготовка новых кадров 
отсутствует—это все так. Но молодежь все 
же появляется и... остается без призора, без 
помощи, необходимой для совершенствбва-
ния мастерства. 

В то же время (и это тоже результат от­
сутствия контроля) имеет м&то .засорен­
ность кадров эстрады неквалифицирован­
ными силами; пользуясь фактической бес-
призорноеййо эстрады, туда проникают хал • 
турщики, рвачи, люди, действительно не 
имеющие ничего общего с искусством. 

НаД-вопросом об улучшении руководства 
эстрадо'й Комитета по, делам искусств сле­
дует .серьезно подумать. 

Забита о притоке молодых сил, необходи­
мость .продуманной и планомерной подго­
товки кадров тесно связаны с другой зада-' 
чей: не обновляясь, не развиваясь, эстра­
да зй': последние годы обнаружила от­
сутствие творческого начала, крайнюю за­
стойность форм, равнодушие к поискам но- • • 
вого. Эстрадный концерт превратился, как 
правило, в механическое сведение различ­
ных «номеров». •• 

Создание студий эстрадного искусства, 
организация постоянного театра эстрады,, и 
миниатюр, обеспечение сотен артистов 
эстрады репетиционным помещением—это. 
насущные вопросы, которые должны быть 
разрешены в интересах многих миллионов 
зрителей, любящих эстраду й" посеШающих 
ее в поисках веселого отдыха после плодо­
творного трудового дня. 

Все эти организационные вопросы давно 
назрели, и Комитету по делам искусств пора 
сказать свое слово и принять необходимые 
меры для укрепления и развития советской 
эстрады. 
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в защиту мира 

ЧЗг 

ИСПАНИЯ 

Кровавый террор палача Франко не может сломить 
волю свободолюбивого народа Испании к борьбе за чир 
и национальную независимость. В адрес Комитета за­
щиты мира, созданного испанцами-эмигрантами, про­
живающими в Мексике, поступают сообщения о том. 

У «^е , '^>^* что внутри Испании растут сопротивление режиму 
М^Г^/РТ диктатора Франко и борьба против приготовлений к но-
тгйег^ в°й войне. Так, из Мадрида пришло следующее краткое, 

• / но выразительное письмо: «Мы требуем Пакта Мира 
-между пятью великими державами: Соединенными 

Штатами Америки, Советским Союзом, Англией, Францией и Китайской На­
родной-Республикой». Под письмом подписалось 33 человека. В поддержку 
призыва Всемирного Совета Мира выступили также Жители города Луго 
(Галисия), скрепившие 174 подписями этот исторический документ. 

Выходящая в Мексике газета «Эспанйя^. 
популар» сообщает о том, что партизаны 
111-го (Соединения организовали в одной из 
деревень провинции Галисии большое со­
брание •':, жителей близлежащих селений. 
Участники митинга решили шире развер­
нуть <Щ>у подписей под требованием Пакта 
Мира. ? 

Преследования, аресты, мучительные 
пытки'-не пугают ' мужественных героев 
славной битвы за мир и свободу. В.одном 
из городов:.'. Леванта несколько женщин 
собрали 900 подписей под Обращением 
Всемирного: Совета Мира. «Мне .стоило не­
налы! трудов получить эти подписи,—рас­
сказывает жительница маленькой дере­
вушки & провинции Эускади, собравшая 50 
подписей,— я не могу без волнения смот­
реть на этот измятый листок, которого кос­
нулось столько рук; я думаю о том, какие 
хорошие это люди и как много души вло­
жили они в свои подписи». Юная сторон­
ница мира из Мадрида говорит: «Каждый 
день я нижу, в какой нищете живут наши 
дети,и как разгуливают по улицам моего 
любимого города разжиревшие американцы. 
Вот это и побудило меня взяться за сбор 
подписей». 

Весть о созыве Конгресса народов в за­
щиту мира встречена с радостью простыми 
людьми Испании. 

Население Западной Герма­
нии протестует против заклю­
чения агрессивного «общего до­
говора». Недавно в Мюнхене 
(американская зона оккупа­
ции) состоялась демонстрация. 
На приводимом нами снимке 
участники этой демонстрации 
несут плакаты, требующие 
создания единой, миролю­
бивой, демократической Герма­
нии. Один из участников несет 
на деревянном кресте амери­
канскую военную каску с изо­
бражением долларового знака. 
Текст под каской гласит: «Нас 
хотят заставить воевать и умет 
реть за прислужника амери­
канских империалистов — Аде­
науэра». 

Снимок из чешского журнала 
«Свет в образех» 

АВСТРИЯ 
Деятельно готовятся трудящиеся Австрии 

к Конгрессу народов в защиту мира. На фа­
бриках, заводах, в учреждениях, иногда 
прямо на городской площади или около сво­
его дома собираются группами люди, чтобы 
поговорить о предстоящем съезде борцов 
против новой войны, обсудить задачи, стоя­
щие сейчас перед-австрийскими сторонни­
ками мира. В эти дни на улицах столицы 
можно видеть специально установленные 
сторонниками мира стенды с газетными 
вырезками и фотоснимками, рассказываю­
щими о подготовке к Конгрессу в других 
странах. 

Национальный Совет сторонников мира 
ежедневно получает письма от коллективов 
различных предприятий и отдельных лиц, 
в которых австрийские труженики привет­
ствуют решения о созыве в Вене Конгресса 
народов в защиту мира. «Наша австрий­
ская земля должна служить жизни, а не 
смерти,-^- пишут члены правления . «Цент­
рального объединения пенсионеров»,—мы 
Йврежиди две-мировые войны со всеаддх. 
ужасами и страданиями. Мы хотим жить 
в мире и спокойствии. Поэтому мы горячо 
желаем успеха: предстоящему, великому 
Конгрессу народов». • 
. Лростые люди Австрии обещают в своих 
письмах усилить борьбу против осуще­
ствляемой правительством Фигля милитари­
зации страны. 

ФИНЛЯНДИЯ 
.Многочисленные комитеты борцов за мир 

начали подготовку к Конгрессу народов в 
защиту мира. Сейчас в стране продолжает­
ся Сбор подписей под Обращением Всемир­
ного Совета Мира о заключении Пакта Ми­
ра. Свыше 800 тысяч граждан уже при­
соединилось к этому призыву. В Хельсин­
ки .Обращение подписало более 120 тысяч 
жителей города, то есть треть всего насе­
ления столицы.' В ̂ коммунальной общине 
Пааволе этот документ поддержало более 
половины всех граждан. 
• .Большое значение для подготовки к Кон­

грессу народов в защиту мира будет иметь 
кбцференция :мира стран Севера, которую 
намечается провести в Осло в середине 
ноября. ' 

КОММЕНТАРИИ 
И 3 Л И Ш Н И ! 

' В американской реакционной га­
зете, «Нью-Йорк тайме» 12 августа 
1952' года была помещена статья 
под заголовком: 

«Число тяжелых преступлений 
всех видов резко возросло здесь по 
сравнению с 1951 годом». 

ПЯТИЛЕТКА АИРА 
И СОЗИДАНИЯ 

В дни разгула фашистского террора в 
буржуазной Польше тяжелая дверь тюрь­
мы закрылась и за одним из революцион­
ных поэтов страны —- Владиславом Бронев-
ским. 

Это событие запечатлел он в стихотво­
рении, может быть, лучшем из тех, что 
написал к тому времени, «Магнитогорск, 
или разговор с Яном» — так оно озаглав­
лено. В стихотворении воспет поэтом ста­
рый Ян—больной, старый, но с не­
преклонным и твердым духом. 

Сижу, сижу, считаю часы. 
Ян задремал, стену подперев. 
И вот над лысым его челом 
Рассвет. Четвертого четверть. 
Он вздохнул и очнулся. Разом 
Плечи выпрямил. «Знаешь, : 
В Магнитогорске в эту минуту 
В строй две домны вступают...» 

Стихотворение заканчивается строками, 
полными глубокого смысла: в ту ночь, ког­
да в Магнитогорске вошли в строй две дом­
ны, мрак следственной тюрьмы в Польше 
не казался заключенным таким непрони­
цаемым. 

Палками полицейских, расстрелами ра­
бочих демонстраций, решетками тюрем, ка­
рательными отрядами хотели заставить 
польский . народ отвернуться от великих 
огней пролетарской революции. Но это не 
удалось палачам польского народа! И когда 
рабочий класс Польши вставал на борьбу, 
перед его духовным «взором пламенели мощ­
ные огни Магнитогорска... 

Польский народ стал хозяином страны и 
теперь закладывает фундамент ее социали­
стического будущего. Мы опираемся на 
опыт советского народа и его партии — 
великой партии Ленина — Сталина. При­
мер и братская помощь Советского Союза— 
наше верное оружие в борьбе за будущее. 
К-этой,«мысли,то; и дело возвращаются лют 
ди труда, когда говорят о предстоящем 
XIX съезде ВКП(б), о проекте его директив 
по новому пятилетнему плану. 

Вот что, например, сказал мне инженер-
энергетик Е. Горышин из Шецина: 

— Только в СССР с его высочайшим 
уровнем техники, с его передовой наукой 
возможен такой размах строительства. Еще 
ни в одной стране не сооружались такие 
турбины, какие устанавливаются на но­
вых гидростанциях в СССР. Изобилие элек­
троэнергии создает условия для небывалого 
развития промышленности, внедрения 
электричества в земледелие и орошения 
миллионов гектаров земельных угодий. 

— Великолепный рост советской энерге­
тики указывает нам, польским инженерам, 
в каком направлении должна работать 
творческая мысль, чтобы Польша в крат­
чайший срок стала страной сплошной элек­
трификации. 

Станислав Огерман, председатель произ­
водственного кооператива в Либертове 
(Краковское воеводство), награжденный 
орденом, пишет: 

«Я посетил Украину в 1949 году с деле­
гацией польских крестьян. Советское пра­
вительство, как я убедился, оказывает 
крестьянам большую помощь. Я видел сво­
бодный творческий труд на необозримых 
полях, могучую технику, которая служит 
человеку. Во время моего пребывания на 
Украине некоторые передовые колхозы 
снимали по 30 центнеров и больше хлеба 
с гектара. И я уверен, что новый пятилет­
ний план будет не только выполнен, но и 
перевыполнен. 

Знакомясь с планом новой советской пя­
тилетки, -каяедыц из нас еще раз убеждает­
ся, что путь, на который вступил польский 
народ, путь социалистического переуст­
ройства . страны, есть единственно пра­
вильный путь. Только на. этом пути мы 
достигнем расцвета жизни и в городе и в 
деревне. 

Никогда не забуду, как по-братски де­
лились советские люди своим драгоценным 
опытом. Мы будем работать,: основываясь 
на этом.опыте!» 

А вот что сказала Мирка Тамащевская, 
работница крупнейшего, швейного пред­
приятия, имени •Малгожаты' Форнальской в 
Лодзи: :' 

«Все, что делается в Советском Союзе, 
чрезвычайно интересует меня-' и очень близ̂ -
ко моему сердцу. Ведь я "собственными гла­
зами виделач как живут советские люди. 
; В проекте директив по пятилетнему пла­

ну мы находим цифры, которые показы­
вают, какое большое значение.имеет эконо­
мия сырья, материалов- топлива. На неко­
торых наших предприятиях, уже приме­
няется система комплексной экономии по 
методу Лидии Корабельниковой. Мы будем 
старательно искать новые источники эко­
номии, чтобы выпускать еще больше гото­
вых изделий. .-• • 

Это мы будем делать; в честь XIX съез­
да!» 

О советских достижения^ пишут в Поль­
ше ученые — о передовой советской нау­
ке-—• науке Павлова^ ц "Мичурина, о той 
науке, которая изменяет лицо земли; из-
под пера писателей1 вЫхбдят вдохновенные 
строки о советских людях, о великой 
советской культуре; рабочие пишут,, о но­
вых методах производства; крестьяне — 
о высоких урожаях. ол 

...И на просторах > Польской Народной 
Республики слышен шум Цимлянского мо­
ря. Ровный плеск' его" волн воодушевляет 
людей моей родины на преодоление труд­
ностей, воспламеняет их воображение, за­
жигает творческой мечтой. 

Недавне в Щецине у ворот одного за­
вода я увидел группу рабочих, оживлен­
но беседующих перед витриной с изобра­
жением Волго-Донского канала. 
. — Недалеко время, — сказал один из 

рабочих, — когда выпадет и нам счастье 
создавать подобное чудо, Смотри, нужно 
как следует подготовиться... 

Витольд ВИРПША, 
польский писатель 

ШЕЦИН 

Для счастья 
людей 

Снова и снова доносится к нам из Совет­
ского Союза голос мира. Он звучит не 
только в торжественных заявлениях; мы 
слышим его, когда узнаем о новых порази­
тельных успехах советского мирного строи­
тельства, подобных которым не знал мир. 

Недавно мы с радостью узнали об окон­
чании первой стройки коммунизма — Вол­
го-Донского канала. И вот новое сообщение, 
в сжатых и простых словах которого за­
ключена прекрасная, величественная эпо­
пея. Созывается XIX съезд славной Всесо­
юзной Коммунистической- партии (больше­
виков), опубликован проект директив 
XIX съезда партии по пятому пятилетнему 
плану развития СССР на 1951—1955 го­
ды. В этом проекте много цифр, и каждая 
из них открывает необозримые горизонты. 

Мы были среди тех счастливых людей, 
которые связаны с редакциями газет, и уз­
нали о новом сообщении.несколько раньше, 
чем все остальные. Когда мы рассказывали 
о грандиозных мирных планах советского 
народа, то видели изумленные, улыбающие­
ся лица, слышали в голосах людей радость 
и гордость. • ' . . ' ' • 

Слова проекта директив XIX съезда 
ВКП( б) — свидетельство мощи. Цифры — 
ступени к новой эре в историй человечест­
ва. Они говорят о том, что означает под­
линно народная власть, какие чудеса она 
может творить, чудеса... величественные, 
как и сами цифры, их представляющие... 

Читая документы к XIX съезду ВКП(б), 
мы слышим ритмический стук новых ма­
шин; поступь гигантских экскаваторов; гул 
новых электростанций; видим просторы 
новых хлопковых полей, новые клубы, но­
вые книги, новые фильмы... Новая сталь и 
новая обувь. Новые заводы и Новые пре­
красные ясли для веселых, здоровых детей. 
И все — на радость хлюдям,' живущим в 
этой счастливой стране! 

Но мы знаем: все это создается и на 
радость, всему человечеству. Каждая победа 
советского народа — и наша победа. Ус­
пехи советской пятилетки — и наши успе­
хи. Это и наш собственный свет, это и на­
ше собственное'.счастье! ,, \ 
'Слушая или. читая материалы пленума 

Центрального ^Комитета ВКП(б), все чест­
ные люди.проникаются сознанием, что,но­
вая советская пятилетка еще больше укре­
пляет оплот мира, что мирные устремления 
Советского Союза обеспечат и. их детям 
счастливое и спокойное детство. Знакомст­
во с этими: документами вызывает в нас 
нобый порыв: тем,усиленнее должны мы 
работать,, чтобы выполнить нашу чехосло­
вацкую пятилетку. Пример .Советского 
Союза, которому мы следуем, ясно показы­
вает, какие захватывающие перспективы 
открыты и "Перед нами.- > 

Слова проекта директив по пятому пяти­
летнему плану звучат спокойно, уверенно. 
А ведь это — волнующая поэма о стране 
благополучия, которая существует на ра­
дость всему прогрессивному миру. Пятая 
пятилетка! Она приближает советский на­
род к славной цели. И богатырская поэма 
под названием «Проект директив XIX съез­
да) партии по пятому пятилетнему плану 
развития СССР» . каждой своей строчкой 
убеждает нас в этом. . . . . . . 

Иржи МАРЕК, 

ЦЕЛЛУЛОИД 
ОТРЯВА 

ПРАГА 
чешский писатель 

АМЕРИКАНСКИЕ КОЛОНИЗАТОРЫ 
И БРИТАНСКИЕ „ТУЗЕМЦЫ" 

вц,*»!"***"?' 

ПР8ШГ0Ш 

ЯЭДог сНтев' 1п еуегу еа1егогу 
Ьауе бЬ<тат а $пагр Шегеазё 1п 
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<Ц8С1овев. 

Статья1 начинается словами: 
«Тяжелые преступления всех ви­

дов резко участились на протяже-
! нии первых шести месяцев этого 
•• года по сравнению с тем же перио-
! 'дом в4951 году,— показывают офи­

циальные данные, полученные вче-
.ра Й полицейском департаменте». 

- • ;Далее--в статье сообщается, что за 
первое полугодие 1952 года в Нью-
Йорке зарегистрировано «в общей 
сложности 55.304 преступления, на­
чиная от убийств и" кончая прода­
жей, или нелегальным хранением нар­
котиков». 

Комментарии излишни! 

...Это произошло совсем недавно, в ста­
ринном английском городе Оксфорде. Аме̂ -
риканец в военной форме неторопливой 
походкой зашел в табачную лавку. Рассви­
репев из-за того, что стоявшая за прилав­
ком продавщица не назвала его «сэр», янки 
начал зверски избивать эту 72-летнюю 
женщину. На ее крики о помощи сбежа­
лись соседи и родственники. Совместными 
усилиями им удалось спасти несчастную 
от верной смерти. 

Происшествие в Оксфорде, о котором со­
общила английская печать, — самый, обыч­
ный, будничный факт для современной 
Англии. Американские оккупанты, распо­
ложившиеся на английской .территории, 
как дома, ведут себя в этой стране точно 
так же, как и в других странах, подпав­
ших под власть империалистов США. 

Грабежи, избиения, разбой и насилия, со­
вершаемые солдатами-янки, принимают по­
истине эпидемический характер. Пребы­
вание американцев на британской земле 
превращается в национальное бедствие. На­
селение многих районов Англии живёт цод/ 
постоянной угрозой хулиганских выходок 
и нападений со стороны распоясавшейся 
американской солдатни. Положение- на­
столько серьезно, что в начале июля:совет 
профсоюзов Челтнема (графство' Глостер­
шир) принял, например, следующую, резо­
люцию: «Совет профсоюзов обеспокоен тем, 
что английские девушки не защищены о-г; 
насилий, совершаемых -американскими-
военнослужащими». 

, Возмущение английского народа хозяй­
ничаньем янки-оккупантов настолько ве­
лико, что даже реакционная печать не мо­
жет уже более отмалчиваться. На стра­

ницах различных реакционных изданий 
все чаще появляются материалы, в той 
или иной мере отражающие недовольство 
англичан американской оккупацией. В этих 
условиях не- вызывает удивления, что анг-, 
лийский буржуазный еженедельник «Пик-
чер пост» счел необходимым выступить с 
большой статьей под названием «Янки в 
Англии». Автор статьи, разумеется, вовсе 
не задается целью разоблачать преступле­
ния непрошенных американских «гостей». 
Он преследует как раз противоположную 
цель. Его задача, продиктованная интере­
сами нынешних правителей Великобрита­
нии, выступающих в роли ;«младших парт­
неров» , американского \ империализма, со­
стоит в том, чтобы по мере возможности 
приукрасить действительность, замазать 
известные всему миру, факты И как-либо 
оправдать действия янкитоккупантов в Ан­
глии. 

Но иной раз не так-то просто бывает 
выдавать черное за белое. И вот реакцион­
ный журнал «Пикчер пост» вынужден 
нехотя, сквозь зубы, делать весьма любо­
пытные, признания. Начав с сообщения 0; 
том,: что «большие;районы страны... Нахо­
дятся под звезднополосатьш фл г̂бм и при­
надлежат, Америке так же прочно, как'холм, 

,-на котором стоит Капитолий»; автор.стауьи 
деланно спокойным, тоном .добавляет: «до­
полнительные территории^ передаются в ру­
ки американцев по мере требования». Кем­
бридж, Оксфорд, Норвич, Хэйстэнтон, Нью-
маркет и другие города уже "Стали жертва­
ми американской оккупации. Чикагские ' и 
нью-йоркские гангстеры, одетые в воен­
ную форму, насаждают там. свои порядки. 
«В этих городах,-—сообщает, например, 

«Пикчер пост»,-—функционируют публич­
ные дома», обслуживающие американцев. 

Открыто призывая английский народ к 
смирению перед лицом американского на­
шествия, «Пикчер пост» в то же самое вре­
мя признает, что поведение оккупантов, 
как выражается автор статьи, «шокирует 
англичан». Чем же журнал пытается уте­
шить своих читателей? Более чем своеоб­
разным аргументом! «То, что английские 
войска делали на протяжении истории в 
других странах,̂ —философски заключает 
«Пикчер пост»,— происходит теперь у нас. 
Озверелая и распущенная солдатня — это 
не американское изобретение...» 

Таким образом, мораль, которую журнал 
английских империалистов пытается вну­
шить «туземцам» Британских островов, 
проста: ^ничего ;не поделаешь, настал, мол, 
и наш черед! 

Но если уж реакционный английский 
журнал признает американскую колониза­
цию Англии «закономерной», то кому-кому, 
а британским империалистам должна быть 
хорошо известна и историческая законо­
мерность—порабощенные народы всегда 
ведут беззаветную борьбу за свободу и не­
зависимость родины и рано или поздно 
добиваются изгнания чужеземных' коло­
низаторов. 
< Английский народ все решительнее вы­

ступает против бесчинств янки-оккупан­
тов: Простые, люди Англии требуют прекра­
щения американской оккупации. Под ло­
зунгом «Американцы, убирайтесь до­
мой!» представители самых различных 
слоев населения страны объединяются для 
борьбы за независимость, демократию и 
мир. 

П. КУСЕНКО 

Не успеют сгуститься синие сумерки, 
как над Веной вспыхивают десятки ярких 
неоновых огней. Синие, желтые, зеленые, 
красные—они загораются задолго до улич­
ных фонарей. Поскольку предметом особой 
заботы заокеанских дельцов является по­
ставка в Австрию своей отравленной идео­
логической «продукции», неоновые огни по 
большей части рекламируют новинки аме­
риканского кино. С пестро раскрашенных 
щитов на жителей Вены смотрят обворожи­
тельно улыбающиеся кинозвезды Голливу­
да, в упор на прохожих наведены пистоле­
ты, предсмертными судорогами искажены 
лица насквозь простреленных киногероев... 

Недавно мы совершили прогулку по ули­
цам вечерней Вены и не нашли ни одной 
кинорекламы, которая не была бы посвя­
щена убийствам и грабежам. Отовсюду на 
нас смотрели. отталкивающие физиономии 
гангстеров и дула пистолетов. 

Еще чудовищнее такой рекламы сами 
фильмы. Даже беглый перечень названий 
кинокартин, демонстрирующихся последнее 
время в- Вене, а\ также в других городах 
Австрии, говорит сам за себя. Только в двух 
венских, кинотеатрах «Тухлаубенкино» и 
«Опернкино» зрителям показывали восемь 
боевиков: «Убийца- в .гостях», «Затрав­
ленный», «Я застрелил Джесси Джемс»', 
«Воздушный гангстер», «Смертельная 
вражда» и .т. п. Как только в зале гаснет 
свет, раздаются выстрелы: это неуловимые 
гангстеры без промаха, поражают свои 
жертвы. Со всеми натуралистическими под­
робностями запечатлены сцены предсмерт­
ной агонии. Ручьями льется кровь, слыш­
ны нечеловеческие вопли, на притихших 
зрителей безумными глазами смотрит с эк­
рана умирающая жертва. А «герои» филь­
ма — все эти убийцы, предатели, воры, 
проститутки-—уже затевают новую аван­
тюру, новое убийство. Таковы эти фильмы. 

Особенно пагубное влияние оказывают 
они на австрийскую молодежь. В венских 
газетах можно встретить такие, например, 
сообщения: «подросток убил свою больную 
мать» или «14-летний школьник зарезал 
родную сестру». По данным официальной 
статистики, суды ежедневно разбирают не 
менее восьми дел. подростков,, виновных в 
грабежах, кражах, убийствах и других пре­
ступлениях. Совсем недавно жителя Вены 
стали свидетелями целого ряда * убийств'.' 
Так, например, была • убита некая Роза 
Снор. Убийца — 20-летний Роберт Кинаст,. 
ее племянник. На. допросе он признался, 
что совершил убийство по методу,, который 
стал ему известен из американских филь­
мов, а также из' книжонок.о: «подвигах»-
убийц и грабителей. Поводом" для убийства, 
как выяснилось, послужил отказ тетки 
дать молодому человеку денег. • .-/.•'_ 

Несколькими днями позже 17-летний 
Хобст Линдерман убил ДЭ-кетнего Нозефа, 
Шварца. Оказалось, что оба юнощи явля­
лись членами одной и той же бандитской 
шайки, организованной 
по .американскому образ­
цу. Как водится, во главе 
шайки стоял «босс», от 
которого юные гангсте­
ры получали «задания», 
оружие и деньги. Лин­
дерман и Шварц были 
постоянными завсегда­
таями кинотеатров, где 
показываются голливуд­
ские боевики. Ж вот ре­
зультат:, один убит, дру­
гой угодил за решет­
ку... 

По сведениям, появив­
шимся в прогрессивной 
печати, в прошлом году 
Из США в Австрию было 
ввезено 205 . голливуд­
ских фильмов. В этом го­
ду приток целлулоидной 
отравы из-за океана еще 
более усилился. В связи 
с этим печать особо под­
черкивает, что рост пре­
ступности среди австрий­
ской молодежи объясняется прежде 
всего пагубным воздействием американ­
ских фильмов и бульварной литера­
туры. 

В начале этого года группа левых депу­
татов парламента обратилась к канцлеру 
Фиглю со специальным • запросом, в кото-

Так выглядят только два рекламных 
щита из числа многих, которые назойливо 
бросаются в глаза почти на каждой улице 
австрийской столицы. За недорогую плату 
они обещают зрителям несколько убийств, 
кражи, ограбления и бесчисленное коли­
чество выстрелов на протяжении всего 
каких-нибудь полутора часов. На первом 
щите рекламируется американский фильм 
«Убийца в гостях» с участием голливуд­
ских кинозвезд Джона Гарфильда и Шелли 
Уинтерс. Название второго фильма—«По­
хититель жемчуга из Паго-Паго». Оба щита 
установлены на венской площади Карлс-

. плац. 

получие тысяч молодых австрийцев, и за­
претить, ввоз, так называемых «произведем 
нии искусства», в которых воспеваются 
похождения .гангстеров». ." 
., «Вон-из Австрии гангстерские фильмы и 
бульварную литературу!»-—Под' таким ло­
зунгом прошли., недавно массовые демонст-. 
рации женщин-матерей в Вене.; Возле ки-« 
нотеатров, в которых демонстрируются амё* , 
риканские кинофильмы, выступали орато­
ры, выражавшие протест..»против' насажден 
ния в Австрии чейвеконенавистничеокоЙ 
заокеанской культуры. К женщинам-матё-

Вот к рекламному щиту на одной из главных магистралей 
Вены —Ринге подошли подростки... «Смертельная вражда»—так 
называется очередной боевик, демонстрирующийся в ближайшем 
кинотеатре. Роль главного злодея в нем играет небезызвестный 
Гарри Купер, один из участников травли прогрессивных дея­
телей кино в Голливуде. Если у ребят находится несколько 
шиллингов, они отправляются смотреть фильм. 

рям, потребовавшим прекратить распрост­
ранение в Австрии американских кино­
фильмов, присоединились тысячи учите­
лей, родительские союзы, прогрессивные 
молодежные организации. Подобные де­
монстрации ••<протеста прошли и в других 
городах Австрии. Общинные советы Санкт-

ПеЛьтена, Иннсбрука, 
Кремса, Тернитца, Пбт-
тенштёйна, • Глогнитца- в 
принятых решениях под­
держали требование ма­
терий—запретить ввоз 
и !• демонстрацию голли­
вудских-фильмов. 

Однако; «несмотря на 
настоятельные требова­
ния трудящихся, невзи­
рая на ... существующий 
закон о .защите нрав­
ственности, австрийское 
правительство до сих пор 
ничем не выявило своего 
отношения к проводимой 
прогрессивными кругами 
кампании протеста про­
тив засилья американ­
ских, фильмов. 

Американская кино­
пропаганда в Австрии 
ставит своей целью раз­
вратить сознание наро­
да, растлить души ав­
стрийской молодежи и 

превратить ее в наемников Пентагона. 
Венцы отчетливо себе представляют, ка­
кую опасность' несут им, особенно молоде­
жи, жестяные коробки с кинопленкой, 
ввозимые из США. 

Вадим СПИЦЫН 
ВЕНА. Сентябрь". 

Среди разрушенных и до сих пор не восстановленных домов 
XIX района Вены австрийские дети играют в гангстеров: они уже 
взяли свою «жертву» в кольцо и теперь готовятся «распра­
виться» с ней по лучшим голливудским образцам... 

ром говорилось: «Австрийская обществен­
ность не может более спокойно наблюдать, 
как американские фильмы и литература, 
ввозимые в Австрию, ежедневно и ежечас­
но развращают молодежь. Правительство 
должно, наконец, серьезно заняться вопро­
сом, от которого зависит жизнь и благо-
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